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πα ΠΠΔΙΑ. ΜΙΚΡΙΣ ΙΛΙΚΙΑΣ 


| ΕΛΕΝ ΚΕι 


ΤΟ ΜΙΣΤΙΚΟ ΤΙΣ ΑΠΕΡΓΙΑΣ, 


| -- 00 πατέρας-μυ σχεµπ; 0 πατέρας-μυ «χεµτ; --“φόναζε ο Τζον. 
:Πός τολµάτε να το λέτε; Τον καθένα, πυ θα τολµίει να το Επανα- 
"λάδι αφτο, θα τον δίρο 

ο π Άδιχκα χυράζεςεἰ ϐ) πατέρας-ευ ἰνε αναθεματιζµένος, χίτρινος 
᾿ςχεμπ. Άφτος κχατέθικε «το µεταλίο να δυλέπει. 

-- 0 πατέρας-μυ ποτε δεν ίταν εχεμπ] --- Πίχνετε ο Ἔζον πάνο 


| 
| «ένα απ΄τα πεδάχια. Ἠιχίνο ίτανε µεγαλίερο χε «τα χρόνια χε «τὸ 
| 
| 


᾿ ανάςτιµα { ο Τζον ἴπανε. μονάχα, Οχτο ρονον), χιο Τζον ϐγίχε µε 
| μελανιαζμένο απ᾿τις Ίροθιες µάτι χε «παζµένι μίτι. . 
ο Μα ο Τζον δεν έκλαπςε.(χι, θέθεα. Άφτος (τανε ανδρίο παλικαράκι. 
| Βτρεχςε «το «πίτι-τυ μ΄όλι τι δίναµι, για να ροτίι τον πατέρα: 
:Μπος ςτ᾽ αλίθια (νε «χεµπ. Ὁ. πατέρας-τυ «χεμπ Τί ανοιίαἱ 0 Τζον 
Χε τε «ἰντροφί-τυ δε χονέθανε τυς σχεµπ. ο » 
τς ἆ ιλέκει «χεµπ (νε πολι (όβιςτιχι λέκςι. Διότι όταν κιρίχνετε απεργία 
ΓΧε όλι ι µεταλορίχι παρατάνε τα μεταλυργία, Ίια να παλέπευν ενάν- 
τια ςτ' αφεντικα, ο «χεμπ παραμενι ςτι δυλια. Άφτος πιγένι «το 
µεταλίο, για να «πάςι τιν απεργία. | 

Όλα τα πεδια αποφαςίςανε να µιν αφίςυνε να κςεμιτίςυν ιςχεμπ 
«Χε τα πεδιά-τυς. Θα τυς δίχευν... Γκι άκςαφνα, νά τυ λένε, ὅτι ο 
: αἹατιμένος πατέρας-τυ {να σχεμπὶ () διχός-το πατέρας! 


ο 1 | 3 


.. 

ϐϱ. Πζον πίδιςε τιν κεϊλινι Ίέφιρα Τυ ῥιαχυ χε πίγενε Χάῑα μίχμ ! 
τις «ιδιροδροµιχις Ίραμις. Ἡτρεχςε «το σπίτι µε φονες' 

--. Ναὶ Πύ ἵνε ο πα; 
ος Τί ευ ςινέθιχε, Πζον: ---ἰπε µε «τεναΊμο ! μάνα. ---ν 
πρόςοπό-ου (νε χαταματομένο] | 

Ἰ μάνα τον τράθικςε «το νιπτίρα, µα ο Ἠζον αντιςτέκονταν κε 
χςέφεθγε απ τα χέρια-τις. | ΄ 

- Μα, πυ ἰνε ο πα) Θέλο τον πα. Πό νε; Σαφτι τι «τηµ. 
μπένι ο πατέρας. 0 μεγάλος Τζον (τανε επίσις πειλος, πλατίςοµης 
άνθροπος, µε αδίνατο πρόςοπο χε μελανιαζμένυς χίκλος κάτο απ΄τι 
μάτια. 

-- Ἱα,---ἴπε ο Ἰζον, χιτόντας τον πατέρα-τυ στα µάτια,-- 
εςι «ίμερα ίςυνα «το µεταλίο; 

-- Ἆε,---απάντις 0 πατέρας.. | 

0 Ἔζον ἐςφίχςε τις Ἰροθιές-τυ. Στο µεταλίοὶ 0 αγαπιµένος πα" 
τέρας-τὸ, πυ πάντοτε τον µάθενε να περιφρονι τυς «χεμπ--- Ώε 
σχεμπὶ πέσο 

Δάκρια χίλικον απ΄τα μάτια Τυ Τζον. Άφτος δεν έχλαπςε όταν 
τον δίρανε τα πεὺια. τα έµατα απ΄τι µίτι, ι µελανιες χάτο απτα 


µάτια---αφτα ἴταν γιαφτον τιποτένια πράματα. Μα εδο ο Τζον ὃε 
θάςτακςε. 


ὅτι {λ]α, ὀςτε, εει αλίθια ἰςε «χεμτ; 
ϐϱ Τζον ἔτρεχςε έκςο απ΄το σπίτι, προτυο πατἐρας-τυ προφθάςι 
ν ανίκει το «τόµα. Άφτος έτρεχε χβ έτρεχε, όπυ θλέπανε τα µάτιαι 
ὀςπυ θγίκε «το παλιο µέρος, όπυ πέταγαν τα «χυπίδια. Βδο χάθιςε 
ανάµεςα στα «παζμένα αφτοκίνιτα χε «τυς «ταχτυς «ορυς τον χύ- 
φιον πετροµάτον. 0 πατέρας-τυ «χεµπ, Χίτρινο ποντίχι] Π]ός να φανι 
τόρα µπροςτα «τυς «ιντρόφυς; | 
ϱ) Έζον αποφάςειςε να µι Ὑιρίι ποτε «το σπίτι. Αποφάςιςε να 
φίγι απ΄το σπίτι. Ίδι ο ίδιος ὃεν κατάλαθε, πὀς αποκιµίθικε εδο, µα- 
κρια, µέςα στα σχυπίθδια. ο, ναι Χά 
μεγάλος Ίζον πολι όρα Ἰέρεθε τον }ζον. Νίετα τον θρίκε 
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--- Πα, εςι «ίµερα (ςυνα «το µεταλίο; 


ψ 
χε τον έφερε «το σπίτι. ϱ ]ζον δεν ένιοςε πότε τον γδίςανε α 


΄ 
ι 


τον θάλανε «το «τρόµα. κ. ' 
Το προι ο Τζον άνικςε τα μάτια. Καθόλὸ ὃεν παρακςενέφτκε, 
ια το ότι ἴτανε κςαπλομένος «το «τρόμα. Μα Εε9ο το θλέμα-ι ἡ 
έπεςε πάνο «τον πατέρα. : 
«ὄχεμπ] εχεμπ] σχεμπ!) κτιπύςε «το κεφάλι το Τζον. Πίδις - 
απ΄το «τρόµα χε ἀρχιςε 6ιαςτικα να νΥτίνετε. πατέρας ςτέκοντα 
αντίχρι-τὸ χε χαμογελύςε. -- 
Άφτι πάντα ἴτανε μεγάλι φίλι, ο µικρος Τζον κε ο Μεγάλος 
Πζον. Όπυ χι αν πίγχενε ο πατέρας, ο Τζον δεν κςεκολύςε απο 
χοντά-τυ. ϱ) µικρος Τζον πίγενε μαζι µε το Μεγάλο Τζον ακόµα χε 
τις µιςτιχες «ινελέφεις, µέσα «το πιχνο δάςος. Ἀτέκονταν ςτιν ἀχρι 
το δάυς χε Φίλαγε «χοπος, Τια να µι πέςυν Χςαφνικα πάνο στι ϱ:- 
νέλεφςι ι. φίλαχες χε ι ακτινοµία. {) Μεγάλος Ἔζον ἰκςερε, ότι µπορι 
να έχι εμπιςτοςίνι «το ἸΤιό-τυ. Τυ (πε: | 

--- Μικρε, κεέρις να Χρατας τι γλόζα-ευ πίςο απ΄τα δόντια; 

-- Μάλια, ---αναϕόνιε ο Τζον. να | 
--- Άχυςε το λιπον... Ἐ]ο πιγένο στι δυλια. χιο χαθένας μπορι 
να νοµίζι, ὁτι εγο ἰμε «χεµπ. Μα αφτο δεν {νε έτει, γιόκα-μυ. Ἑμέ- 
να µε στέλνι «το µεταλίο το νέο-μας ςοµατίο, για να θγάλο απο χἰ, 
απ τα πιγάδια, τος ἁλυς πυ δυλέθυν, όστε να τραθίχςυµε ςτιν απεργία 
όλα τα Ὀικά-μας πεδια, πυ ακόµα δε γράφικαν «το ςοµατίο. Κατά- 
λαΐες; Γανένας ὃεν πρέπι να κεέρι γύαφτο. Άφτο πρέπι να μίνι µε- 

τακςι-μας μιςτικο,----µιστιχκο τις απεργίας. 

Έζον έδοςε ιπόςχεςι να ςιοπίςι, χε Χράτιςς το λόγο-τυ. Ὁ) µιχρος 


ζον µε το Μεγάλο Ἔζον «φίκεανε Ύερα τα χέρια χε χίταχςε ο ένος 
τον ἆλο χατάµατα. 


Ὢτον Ἔζον δεν ίταν τόςο έφχολο να κρατίει το µιςτικό-τυ, όταν 
όλα τα πεδια το φονάζανε: «3χεμπ, «χεμπ] Σίχεµπ πεδι] Σχεµπ, 
«χεμπὶ Σχεµπ πεδι]ὸ» Άφτα το διόχνανε απο κχοντά-τυς, επιδι νό- 
µιζαν, ότι πραγματικα (ταν Ίιος σχεμπ. Μα ο Τζον ίκςερε, ότι ο Ἱ 
πατέρας-τυ ταν «οργανομένος». Ίκςερεν ἅτι ο πατέρας-τυ δεν (τανε 
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--- Άφτο πρὸπι να μίνι μετακςὶ-μας μιςτικοὶ 


τι 


τις απεργίας. Κι αφτς 


σχεµπ, ὁτι ο πατέρας-τὸ ἴτανε απ΄τυς αρχιήυς ρτης 
πιγενοέρχονταν, πειλα «ιχόνοντας τι μίτι-τυ. 

ἵζε Ἰρίγορα ὁλιι θάρδια, «τιν οπία δύλεθε ο πατέρας-τυ, απίργιςε, 
Ι µεταλορίχι πέταχςαν τα «φιρια χε θγίκανε απ΄το µεταλίο. Με τῃ 
χόχινι ειµέα αφτι περάςανε απ΄το χοριο. 

0. Τζον ἰκεερε, ὁτι αφτο το χατὀρθοςε ο πατέρας”τυ. Άφτος 
τανε πολι ιπερίφανος. Μα ο Ἰζον κράτιςε το μιςτιχό-τυ. Γζανένας 
χανένας δεν άχυςε απ᾿αφτον ύτε τςιµυδια, προτυ ι απεργία τολιός, 

ἵζε τότε αχόµα, όταν ι απεργία τέλιοςε, ο Τζον δεν δμηίθμε 
τίποτα. Ὁ) Μεγάλος Τζον διγίθιχε το µιςτιχο «τα πεδια, χι αφτα εχ 
νέυ δέχτιχκαν τον Ἔζον «το απόςπαζµά-τυς. --- | 


, 


ΤΖΕΚ ΠΑΡΚΕΡ 


ΙΓ ΔΟ ΣΙΜΕΕΣ. 


Μια μµιχρι γρώλα κάθονταν «ε µια κςίλινι κύνια µε Χέντιμα -τα 
χέρια χε ἰσιχα Χχυνιόντανε. ἴα μεγάλα εργοςτάεια λαςτιχιον τυ 
Έλχρον «τέλνανε «τον υρανο χολόνες µάόρυ θρόµικυ -χαπνυ. ϐ) αέρας «ι- 
χόθιχε χε ἐδιοχνε µαχρια αφτον τον χαπνο, --τότε ι γριύλα ἴδε ςτιν 
άχρι τυ Ὀρόμυ µια γινέχα χ᾿ έναν άνδρα. Όταν αφτι πλιςιάςανε κοντί- 
τερα, ι γριύλα (δε, ότι αφτι χαθόλυ δεν {τανε γινέχα, αλα κχορίτει. 

φτι µπίχανε τιν ίςοδο τυ σπιτω, όπυ καθόντανε ι Τριύλα, χι 
ανέθιχαν τι χάλα. | 

] Πριύλα τυς προιπἀντιεε µε φιλοφροςίνι. 

-- Καλισπέρα, φίλι,---- ίπε αφτι. ----Καθίςτε. 

--- Καλιςπέρα, ---- πε ο άνδρας. ---- μις γιρνάµε ς᾿ αφτι τι «ι- 
νιχία, ια να Ὀιτίκευμε απ᾿ όλυς τυς εργάτες χε τις ιχογἐνιές-τυς να 
δόςυν αφτι τι χρονια τιν πείφο-τυς -«το µοναδιχο χόµα, πυ αγονί- 
ζετε ια τα δίκεα τυ εργαζόµενυ λαυ, --- «το χοµυνιςτικο χόμο. 
Μπορίτε να ιπογράπςετε αφτον τον Χατάλογο ἤια τυς Χομυνιςτες; 

Το κορίτει, πυ (λθε μαζι µε τον άνδρα, ἴπε επίςις: | 

-- ἀπογράπςτε, παραχαλο, Επιδι το. χοµυνιςτιχο χκόµα ᾽αγονίζετε 
Χθ ια τα πεδια, για ὃορεαν «ικίτια, για φορέματα χε «χολιχα [δι κε 
Ὅ χα “τετράδια. Ἴ]ολι απ΄τυς Ἰονιός-μας θρίςκοντε Χχορις δυλια χε ὃε 
πορυν τίποτα να µας αγοράσουν.» 
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ἡ Ἰριύλα ςόπαςε Ίγια λίγο. Μετα μὴ | ͵ Ὑ 
--- Καλα, εγο θα ιπογράπςο. Μα πρότα αχύςτε, τί θα τας αφιµῇς. 
Άφτι καθίανε δίπλα απ΄ τιν Χα, Χε νά τι τος αφιῄθμ. | 


παν ν αφτι τι χόρα τι διικύςεο ἆ 
υ γ.- 
ο προςτα απο χρονια χε χερυς αφ χορ άν 


χλος ὄαςιλιας ΙΓ εόργιος Π1. Σχεδον όλα τα αγαθα ο χε αφτι ι χόρα, 
ανίχαν «τυς άνκλυς εθγενις, «τὺς λόµιτες χε τυς ον ϱ. άνκλος 
ῥαςιλιας «ιχνα δόριζε «τυς φίλυς-τυ ολόχλιρα ιποςτατιχα, όπος τιν ΠΠεν- 
ειλθανία χε τι ἨὈιργυνία. ΄ 

] άνκλι χιθερνίτες φορτόνανε το λαο µε Φόρυς χε πάρα πολι 
πλυτίςανε απ᾿ αφτυς τυς φόρυς. : 

Μα ιπίρχανε ς᾿ αφτι τι χόρα άνΏροπιπυ (χανε μεγάλα κτίµατα, 
ιπίρχανε πλύςι ἐµπορι, πυ δεν τυς άρεςε αφτο. Άφτι θέλανε ι [ὃι 
να πλυτίςυν ολοένα χε πιο πολι. 

] Ανχλία τυς εμπόδιζε ς᾿ αφτο. 

] εργάτες κε ι γεοργι επίεις. (τανε διςαρεςτιµένι απ’ τιν ανχλιχι 
εχευςία, επιδι ζὐςανε πολι άςχιµα. Άφτυς τυς εποφελύντανε ι πλύςι 
άνθροπι τις χόρας-μας, πυ θέλανε να πλυτίυνε αχόμα περιςότερο. 

' αφτι οργανόςανε μεγάλο Επαναςτατικο «τρατο; για να αγονιςτύνε 
ενάντια στιν ανχλιχι εχςυξία. Άφτι εχειγίανε ςτυς εργάτες χε «ςτυς 
Ίεοργος, τι, αν. διόκευνε τυς άνχλυς, ὁλι θα αποκτίςυν τιν ελεφθε- 
βίαττυς κει ζοί-τυς θα Ἰίνι εντελος χαλι. σε, 

αμεριχανυ φαντάρι, χυρελιάριδες, πιναζµένι, θαδίζανε ςε μαχριες 
Εκςτρατίες χε μάχονταν «ε πολες σιµπλοχες µέςα ςτις πιο χρίες ' χι- 
µονιάτικες μέρες. [ «τρατιγι χει πλύςιι άνθροπι χαθόντανε «τα ςπίτια- 
τος Χι όλο εκειγύςανε στυς φαντάρυς: »λγονιςτίτε για «τιν διχί-ςας 
λεφτερια, για καλίτερι ζοι, Ἱ Φαντάρι τυς πιςτέθανε χε μάχονταν, 
ςαν ίροες. 

. ἄφτο τον χερο στι πόλι Φιλαδέλφια ζύςε µια. νεαρι γινέχα, 
πυ τιν λέγανε Μπέτι Ῥοςς. ἸΜὰζι με τον άνδρα-τις αφτι δύλεθε ς) 
ένα μικρο εργαςτίρι ταπετεαρίας. Ἱκ)ι διο μ) όλι τιν πειχι αγαπύςανε 
τος Ύθνευς αμερικανος φαντάρυς κε µιςύςανε τον ἄνχλο θαςιλία. 
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Μια φορα, όταν χαθόντανε «το εργαςτίρι-τυς, ἄχςαφνα πίγε ς) 
αφτυς ένας πειλος χαλοχαμομένος άνθροπος. 

Άφτι αμέςος αναγνύριςαν ότι αφτος ἴτανε ο «τρατιγος Γεόργιος 
Υάςινχτον. 

--- Μας χριάζετε διχί-μας «ιµέα, ----ἴπε ο ς«τρατιγος. 

Τις πρότες ςτι]µες, θέθεα,ι Μπέτι ταράχτικε. Να αφτι ἴτανε 
χαλι µαςτόρια κ᾿ εκςέρετα ἴχκςερε να θρίςχι κάθε ιπόδιγµα. Άφτι 
ζογράφιςε µια «ιµέα χε τιν έδιχςε «το «τρατι]ο. Ἠιχινυ τυ άρεςε 
ζογραφια, χε τι διάτακςε να χεντίςι τι σιµέα. 

Ἱζάμποςες μέρες ι Μπέτι ὃεν άφιςε απ΄ τα γέρια-τίς τι θθλόνα 
(τότε αχόµα δεν ιπίρχε ραφτιχι µιχανι). ἵκε τέλος ι «ιµέα (τανε ότιµι. 

Ῥλίγορα ἱςτερα απ᾿ αφτο τέλιοςε ο πόλεμος χει Άμεριχι έπατςε 
πια να ανίχι «τυς άνχλυς. | αμερικάνι φαντάρι, ι εργάτες χε ι γε- 
οργι πολι ιπεριφανέθονταν χε Ἱχέρονταν για τι νίχι-τυς. Τόρα, αφτι 
νόμιζαν, πος ι ζοι θα πάι αλιότικα, καλίτερα. 

Μα τα Χρόνια περνύςανε το ένα κατόπιν τυ ἁλυ, Χι ο λαος 
ζώςε τόςο ἀςχιμα, όςο χε πριν απ᾿ τιν επανάςταει. | πλύςι γεο- 
Ὑτίμονες, όπος πριν, ἴχανε «τα χέρια-τυς όλι τιν καλίτερι Ίι. ἱ ᾧτο- 
χι Ίεορχι χε ι Εργάτες, όπος πριν, πλιρόνανε περιςότερυς Φόρυς στι 
νέα χιθέρνιε. Διαφορα Ἰπίρχε μονάχα, «το ότι πριν τὺς λιςτέδανε κε 
τυς πιέζανε ι άνκλι λόρδι, χε τόρα ι αμερικάνι γεοχτίµονες χε τα 
αφεντικα τον φάμπρικον, ι οπίι αχριθὸς ς᾽ αφτι τιν εποχι άρχισαν 
να αναπτίςοντε ς) όλι τι χόρα. | 

Κε νά, πέραςαν εχατον πενίντα χρόνια, χε τα πεδια χε τα εν- 
χόνια τις Μπέτις Ῥοςς δοκιμάςανε αχόµα πολυς «χλιρυς χε Εµατιρυς 
πολέμυς, αφτα Ἰνόρισαν τιν τροµερι ανεργία κε περάςανε πολες απερ- 
ες ενάντια «τιν πίνα χε τις αμέτριτες όρες ὃυλιας᾽ αφτα ἴδαν, πός 
ι αςτινορία χε ι χιθέρνιςι ςχοτόνανε τυς εργάτες. Ὥτςι πίγανε τα 
πράματα µέχρι τι «ιµερινι µέρα, µέχρι το 1991. ἵε νὰ τόρα εδο, 
στω πόλι Έιρον, ζι µια Ἰρύλα, τιν οπία επίεις ονοµάζυνε Μπέτι Τοςς. 

Άφτι (νε πολι φτοχια, ς) ὀλι-τις τι ζοι πάλεπςε ια ένα κομάτι 
Ἱςομι χε µια στέχ. Τόρα αφτι ἴνε Ίρια χε αςπροµάλα, µα ι πάλι 


) αν 
λΝ 


ταν έτιμι, 


ή 


΄ 


| ὦ 

5, 
Ν Ὁ 
τη 


έλο 


. 


ή Λη 


μλν 


ηχόµα ὃεν τέλιοςε. Τα θάκανα τις πρὸτις λλπέτις Ῥοςς χε τα ἑάανα 
τον εκατομιρίον αμεριχάνον εργατον χε ΊΞοργον «τιν πρόὀτι επανόςταςι 
χάποτε θα φέρυν τυς χαρπύς-της".. 
Βϊτει χε τέλιοςε ι αφίγιςι. 
Ἰ. Ἱριύλα κάθετε «ιοπιλι χε µαζέθι «τα Ὀάχτιλά-τις το κέντιµα. 
Άλα το µιχρο χοριτςάχι προςεχτικα χιτάι τι Ἰριύλα. 
--- Ἡςι ἰςε ι Μπέτι Ίοςς --- κεάφνυ αναφόνιςε αφτι. Κε µετα 
Ἱιρνόντας «τον άνδρα, πυ «τέχονταν δίπλα-τις, επανἐλαθε: 
--Άφτι ἰνε ι Μπέτι Ῥοςς. 
θαθμάεια ιδέα. Ἀάλιςτα χαμογέλαςε. Νά πίγε κοντα στι Ἰθιύλα χε 
κάτι τις πειθίριςε «τ αφτι. Ἠθγαλε τι Ἱραθάτα-τις, τιν έδικςε ςτι 
Ἰριύλα, χιο άνδρας τις ἐθικςα µικρι κονχάρδα, ι οπία ἴταν χαρφιτςο- 
µένι κάτο απ΄το πέτο τυ ςαχαχιύ-τυ. | 
Τις γριόλας, θέθεα, άρεςε ι «χέπςι τυ κοριτςυ, Ίιατι χάµποςες 
φορες χύνιςε Επιδοχιµαςτικα το χεφάλι. Χαμογέλαςε έφθιµα χε χάιδε- 
πςε τα χαςτανα µαλια τυ χοριτςυ. ' 
Μετα ο άνδρας χε το κορίτι κατεφθίνθικαν «τιν ἐκςοδο, µα ) 
Ἰριύλα τυς χάλεςε να Ἰιρίςυν πίςο. | ος 
---Περιμένετε, δεν ιπόγραπςα αχόµα τον χατάλογό-ςας, --ἴπε. 
-- Ὁγ. εµις το κςθχάκαµε, ----ἴπε το χορίτςι. 
ε 1! Τριύλα ιπόγραπςε τον χατάλογο. Με τα θλέματά-τις ςινό- 
Όεθε τς µυςαφιρέυς-τις, όςπυ αφτι χρίφτκαν στι γαλάζια ομίχλι το 
Λαςτιχένω χαπνυ. 
ἵςτερα απο τρις µίνες στιν πόλι Ἰκλίόλεντ, όχι µαχρια απτιν 
Άχρον, σινκροτίθικε μεγάλι σινχέντροςι. Ότι «χινι κάθονταν ένας 
προς πλατίςοµος νέγρος-εργάτις, δίπλα-τυ ένα κορίτει, χε δίπλα 
απ΄ το κορίτοι µια Ἱριύλα, αςπροµάλα Ἰινέχα, «τα χέρια-τις χρατύςε 
ένα μικρο ρολο. ν 
-- Ἱόρᾳ θέλο να σας Ἰνορίςο µε τι «ιντρόφιςα Μπέτι Ῥοςς, 
προ]όνιςα Εχίνις τις (διας Μπέτι Ῥοςς, πυ έκανε τιν. πρότι αμερι- 
Χανιχι «ειμέα. Αφτι θα δορίςι «τυς εργάτες τυ Ἠλίθλεντ τιν χόχινι 
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Άφτι ίτανθ πρα]µατικι αγονὶςτρια, 


ιµέα ---ειµέα τις εργατιχις τάχεις, τιν οπία έκανε µε τα (δια-τις τα 
εχέρια. 

Απ΄τις οµόθιµες φονες τραντάχθικε όλι ι έθυςα. Άφτι ι φονι 
στι αρχι «ε τίποτα δεν ἐµιαζε. ία λίο χατ᾿ολίγο αφτι Ἰἠίνονταν 
πιο ζαφις, πιο Χςεχάθαρι: χιλιάδες εργάτες τραιυδύςανε τι ,,διεθνι"-. 
θλι, εικόθικαν, ιπςόνοντας πάνο τις ςφιγμένες Ίροθιες, 

1. Ἰριύλα κςεδίπλοςε το ρολό-τις. ἸΚόχινι µετακςοτι σιµέα, κόκινι, 
«αν το ἅμα τον εργατον, µε «φιρι χε δρεπάνι ςτι µέςι, πετάχτιχε 
απ΄το βολο. | Ἱριύλα τιν έφιε «τον αέρα, πάνο «το ριθµο τυ 
τραγυδυ. | 

Διο φορες τραγύδιςαν. το µεγαλιόδικο τρα]ύδι, κε μολονότι χυ- 
ράςτιχε, ι Ἱριύλα, οςτόςο εχςακολυθύςε να ςίι τι σιµέα. Άφτι ίτανε 
πρα]ματιχι αγονίςτρια. | 


ΕΛΕΝ κει 


ΕΜΙΣ --ΠΕΔΙΑ ΑΠ’ΤΑ ΣΤΕΝΑ ΣΟΚΑΚΙΑ. 


ΠἨίεο απ᾿τυς πλύςως µπαχτςέδες εχτίνοντε απόκεντρα τεγι 
ςοχάχια, όπυ θρίςκοντε τα κχιθότια τον ςχυπιδιον. Σε ένα τέτιο «0: 
χάχι, ἕι ο Βΐλι µε τις αδελφές-τυ χε τυς αδελφύς-τυ. [πάργον Ξχα- 

2 
τοντάδες τέτια «τενοςόχαχα, ετα οπία ζύνε ικογένιες τον νέ]ρον, 

| / 

Απὶτι «τέχι τις παράνχας-τυ ο Βίλι μπορύςε να δι πόνο 

| μμ / 
απ τα χιθότια τον «χυπιδιον χε το νχαράζι τυς µπαχτςέδες τονπλύ- 
σιον ἆςπρον ανθρόπον. ἨΜάποτε όταν έχανε µεγάλι ζέςτι, ανέθεε 

ῃ . 
Ἡ 5τεγ» πιο µαχρια απ΄τι µιρυδια τον «χυπιδιον χε τις νχαζολίις 
- ὧν ΄ / 
Χι απο 89ο ἔθλεπε, πος διαςχεδάζι ο χόζμος µέςα ς«αθτα τα πλύ- 
εια σπίτια. | 

ο ση φορα, όταν ο Βίλι ίτανε κςαπλοµένος ςτι στέχι, διόχ»οντᾶς 
με “ν δ { [οὰ ν ά / : 4 “ 
ον χ ώς μες χε τα χυνύπια, τυ χατέθιχε ςτο χεφάλι µια «χέπει. 

νε Χαλα 

α. πάο «τον ορέο µπαχτςε απο χίνι τιν πλεθρα τὸ 
οχαχιυ. λόςο Ώροςερα πρέπι νᾶνε ς«᾽αφτον τον φρέσκο, πράςινο 
μπαχτςεἰ αμ 
-- Βίλι ἐδαλε ὅτα μάτια τα χέρια ςαν νᾶτανε χιάλια. Ίδε ανθι- 
λοκ κυρα, «παςχαλιες δ. Χοχινοπα τριαντάφιλα, «χιερες 
µπεςξτχες, Χάτο απ΄τις οπίες θρίςχονταν Χςίλινα «καµνια, Ἱςαλίδι- 

ο ͵ 
ζμέν χορτάρι, ίσιο σαν χαλι, χε ςτι μεοι τυ µπαχτςε «ιντριθάνι, πω . 
«χόρπαγε κρυςτάλινες ςταλαγµατιες. 
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Κατεθάζοντας τα χέρια, 0 Ράλι χίταχςε Ἱίρο-τυ. Σαν γα τον 
µεταφέρανε. ς ςε ἁλι χόρα: χάτο απ ᾽αφτον ἵτανε ςοχάχια ςχονιζμένα, 
-ετενα, Ἰιομάτα απο Χιθότια «Χυπιθιον χε Ἰάτες, πυ αλιλοτοόγονταν. 
ἳ έρόμα τον «χυπιδιον σκορπίς ονταν «το ζεςτο αέρα. 

"Ύτεὺ δέντρα, ---««χέφτιχε ο Είλι, --- ύτε λυλόδιαν ὅτε σιντριθάνι... 
θα χοῦο µέα ς ᾽αφτο το µπαχτςε, Ένχι ίνε ὄροςια.΄ | 

«Γρίγορα κχατέθικε απ΄ τι «τέγι µέςο τω νεροχίτ, ο οπίος ποτε 
ὃε δύλεθε «τον χερο τις θροχις. Ίντρεκςε ς᾿ εχίνο το μέρης τυ ςο- 
χαχω, «το µπαχτςε» κε «χατεφθίαν ςτο «ιντριθάνι. () Είλι λύςτικε ςτι 
ὀεχςαμενι χάτο απ᾿ τις ὄροκερες ςταλαγµατιες. Ώκιςε τιν (πειλι αχτέα, 
χε τον βάντιςε ὄροχι απο άςπρα πέταλα λυλυδιον. ϐ ΕΒίλι χαμογέ- 
λαςε πρὀςχαρα ---τόςο χαλα χε ὄροςερα. παγε..ετο µπαχτςε,. 

] καρδια τυ Είλι ςαν γἄπαπςε να. χιπα. Τα ἴσια-το µαλια ἁρ- 
Ἄσαν να ιχόνοντε πάνο. Άχυςε. Φονες κε Εκοφαντικο θρίθο. Ατιν 
αθχι ο Είλι γόµιςς, ότι κάπιος έρχετε προς το µέρος-τυ, Ἰὰ να 
τον διόχει απ’ το θαθμάειο μπαχτ. Μα ἱετερα, -αφυ αφυνχράςτικε 
χε χίταχςε Ἱΐρο, αντελέφτικε, ὁτ ' πρόχιτο για καόγα ανάµεςα ς᾽ ἕνα 
πυλι ---- όμορφο χοχινόστιθο ----χε ς᾿ ένα ἐχιλί--- ἕνα μικρο ςχιλάκι µε 
µαχρια μύρι. πα τοις 

0 ΄ΕΒίλι ρίχτικε. στο οἷλς, πίρε απ αῴτο το πολι, ἐδιοχςε το 
σχιλι βαχρια. Προςεχτικα. χάῑδεθε τα ανακατομένα ᾧτερα τυὺ πυλιο. 

--- Γερα σε δάνκοςε, κοχινάκι-μυ; το βότιςε ο Εἰλι. 

τς ντ. Χελάιδιςε τὸ πολι, --εςι µε έςοςες ένχερα. Το σχιλ 
μπορύςε νά ςε ὃαυχάςι. 

--- Με τα «χιλια εἶο κόέρο να τα ϐγάλο πέρα. Στο ςοκά- 
χι-μας έχι ένα ςορο σχιλια. | 

-- ία µίπος εςι δεν ζις εὓο; ---- ρότιςε το πυλι. 

--- Οχι, εµις ζόμε εχι, στο ςοχάκι. 
Γ -- Μα Ἰματί αφτο; ----ρότιςε το κοκινόστιθο πυλι. --- Γιατι σιμθέ- 
νι ένα τέτιο πράμα: όπυ Ἆι αν πετάκςο, παντυ ιπάρχι εθριχορία, 
ὄροςια, πράςινι ῥπαχτςέδες, χε όµος τα πεδια πέζυν.ςτα. λιθόςτροτα, . 
µέσα ςτι ζχόνι χε τα εχυπίδια; 
2 Ἔο µιςτιχο τις απεργίας, 1 
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-ι αφτο ἐν ὅδυλια μονάχα Τια διο μέρες... 


Βπιδι... ---άρχιςε ο Είλι, µα «ιόπιςε: αχύςτιχαν φονες πίςο απ᾿ 

τα χαμόδεντρα. 
Μιλύςε Ἰινέκα: 

--- «αντάευ, αφτος ο τεµπέλις ζίτιχςε δι δολάρια, Ίια να χυ- 
έαλίει τα κάρθυνα. Ίι αφτο (νε δυλια μονάχα Ύια ὃιο μέρες, 

Χέι -- ᾽απάντιε ἆλι φονι, --- αφτι ι (δι, δεν κςέρυν τι θέ- 
λυν, Ἱκεέρις, αγαπιτί-μῶ, αγόραςα ςίµερα κενύργιο καπέλο για [κοςι 
πέντε δολάρια. 1]ολι χοµπςο πράμα. 

Ι Ἰινεχες χαθόντανε «τα ςκαµνια κάτο απ΄ τιν ιτ. 

Ῥο κχοχινόςτιθο πυλι «ιοπύςε. 

Ἱκςάφνυ Ὑίριςεε το μακρομύριχο «χιλάκι. Αρπαχςε το ΕΒίλι απ᾿ το 
πόδι. Άφτος το αποµάχρινε. Τότε το ςχιλι Ἰάθγιςε ὄινατα, δίγνον- 
τας τα δόντια. 

-- Ίειχα, ἴειχα. «κιλάκι] ---πειθίριςε ο Ἑΐλι, µα ἴτανε πια αργα. 
το στ υχριτία! ---- ακύςτικε φονι.----Πός έἔπεςε εδο αφτο το µά- 
όρο το πεὺ; | 

π- Αλίθια, ὃεν κεέρο, μεμ. 

--- Διόκετο µαχρια απ᾿ εδο, χε Ἰρίγορα. 

-- Μάλιτα, µεμ. | | 

Απ᾽το θάθος τυ µπαχτεε θγίκε µια Ἰινέχα, ι γινέχα τὸ χιπυρυ.. 
Κυνόντας τι εχύπα, έτρεχςε πίςο απ᾿ τον Βίλι. Το πεδι έτρεχε µπρο-. 
τα, αφτι κατόπιν-τυ αναπνέοντας θαρια. Τα φυςτάνια-τις µπερδέ- 
ἔονταν τα, πόδια-τις. 

--Σπάςυ! Στάευ, «υ λέοὶ ---φόναζε. 

- Μπαμάτιςέ-με αν µπορις, ---τιν περιγελύςε ο ΕΒίλι, 

ο µΙκΩΟ κοχινόςτιθο πυλι ίτανε πολι ανίςιχο. 

ετύςε δίπλα «το Ἠίλι, όταν αφτος έτρεχε ανάµεςα απ΄ τον. 
Ἅπαχτςε, Νάτος: επιδέκεια πιδάι µέςον τις δεχςαµενις χε µέσα απ΄ 
τα χαμόδεντρα τον «μέυρον, θύτικςε χάτο απ᾿ τα χλαρια τις Ίτιας, 
πίδιςε µέςον τυ ςχαµνυ. 

-- μπρος, ---πιάςε, πιάςεµε αν µπορις]----φόναζε “ο Βίλι. 

0 Βιι κάλπαζε, ςταματύςε, ια να Ἱπεριγελάει τι Ἰινέκα τὺ 
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χιπυρυ. Άφτι παρ᾽ ολίο να τον πιά. ἵα αφτος ΐριςε, χι αφτι 
σχόνταπεβ. 

ολ 9 Ρὶλι ἑπαπςε να (νε Επιφιλαχτικος, χιτόντας πότε τιν χιπυ- 
ρίνα, ο. τις ιο Χονδρες λώὰὸ, πυ κάθονταν χάτο απ᾿ τιν ιτια., 
χ) ι χιπυρίνα τον χαταθίοχςε έτει, πυ τον έφερε στι ςτενι γονία τυ 
μπαχτςε. Άφιι σίκοςε ε εχυπαν Ίια να τον γτιπίςει. Να ο Β]λι τις 
γλίρτριςε απ΄ τα χέρια χε πίιςε πάνο απ’ το φράχτι. 

Ἱόρα αφτος έτρεχε απ’ το ςοκάχι «το «πίτ-τω, κε | Ἰινέκα τη 
φόναζε δινατα: 
όνος Να μιν Χςαγαδο το πόδι-ςυ ερ πέρα, χυτάθι] Τότε θα φο- 
νάχεο πολιςµάνο. ψποι κ) 
πε «Περίμενε, να µεγαλόςο, απάντιςξ ὁ Βίλι --- τότε θα 
ΝΑ... πμ... 
τς 9 Βΐλι «καρφάλοςε απ᾿ το νεροχίτι στι στέγι. 

Ἐκ νέυ : µιρῦδιες τον «χυπιδιον χτίπιςαν στι µίτι-τυ. ] Ἱάτες ςι- 
νεχίζανε τον καθγά-τυς απο χάτο. Οίσικςε απ’ το πλάι σεράχι --- 
Ὅἔταν ο φίλος-τὺ, το: χοχινόςτιθο πυλάχι πυ πετύςς. 

0 Βῃι έδαλε τά χέρια-τυ, αν Χιάλι, χε παρατιρύςε τον πρά- 
«ΝΟ µπαχτςε, το όμορφο ιντριθάνι, τα κόχινά τριαντάφιλα, τα χα- 
Ῥόδεντρα τον «μέυρον. Απὶτι λίπι-τυ έσφικςε τι Ἱροθιά-τυ. 

-- Ἡεριμένετε, να µεγαλόςυμε, κε τότε θα «ας φτιάςυμε χαλι 
Όυλα. Άφτο θα γίνι δικό-μας, κ᾿ Εεις θα µίνετε «τα χρία τυ λυτρυ. 
Ὅμις, τα πεδια απ’. τα «τενα ςΟχάΧια, εµις όλα θα Ὀίυμε ςτως µπαχ- 
υπεέδες, τμ ον ε 
Ὅ Κε το κοχινόςτιθο πυλι χύνιςε τις φτερύγες-τυ Ίια ένδικςι ςιµ- 
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ΓΑΡΙ ΠΟΤΑΜΚΙΝ 


Ι ΑΠΕΡΓΙ ΤΥ ΛΕΜΥ. 


Άφτο το µέρος τις πόλις ὄρίςκετε «τι χερεόνιςο, πυ µπένι ςτ 
ποτάμι Ν τελαθαρ. 0 ιςΏμος, πυ ενόνι τι χερςόνιςο µε τιν Χςιρα, ονομάζετε 
Λεμος τις Μποτίλιας. Όταν ο Τζια Μυρ πέραςε «το Λεμο, εδο ἴτανε 
ε πιο ἄχρι τις πόλις. Μέχρι τελεφτέα ακόμα ζὐςανε εδο φέρμερ, 
Άλα τόρα ς᾽αφτο το µέρος µπερδέθοντε ι µιρυδιες τον γυρυνοχύμα- 
τον» τον «χυπίδιον, τον φάμπρικον παραγογις λαςτιχυ., τις αγορας 
χξτυ λιµανυ. | 

] άνθροπι ζύςανε εδο µέςα «ε τύθλινα ςπιτάχια, τα οπία (ταν 
σιγκολιµένα μαζι, σαν Χυφέτα απο «ιρόπι. Μέεα ς᾽αφτα θαςίλεθε 
πνιχτικότιτα κε ι ιγραςία, «αν εε θάλτο. 

ο οταν ι εθρέι μετίχισαν ςτον Άεμο, ! ιρλανδι άρχισαν να τος 
’2λειλατυν΄-. ] εθρέι --- οχτάδικι΄' --- ζύζανε «τον Όγδοο δρόμο, τὰ 
ἱρλανδιχα πεδια --- υγέχες΄' -- «τον Ἠνατο. ] ιρλανδι πίγεναν -τθ 
χαθολικο «Χολιο, εχι τυς µαθένανε να μιςύνε τυς εθρέυς, ----τυς 
ας τος ονόμαζαν «το «Χολιο ,ιύδες΄έ χε χριςτοπολιτάδες.’ 
εΌρει « ἼΈνανε «το δικό-τυς «Χολιο, χε Εχι τυς ερµινέόανε, ὁτι 
καλα κεφάλια ἔχυν μονάχα ι εθρέι, χι ότι ιιρλανδι (νε »»γυρυνομύ- 
ριδες'', Όταν ι γέχες εινέόεγε να πιάνυν ρύδα””, αχύονταν παράν- 
χελμα;: 


-- Άνικςε τιν τεέπι] ---Ίε µια Ύροθια κάτο απ΄το µάτι. Κιαν 
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τεέπι ίτανε ἀδια, ---µια ακόµα Ύροβιι χάτο απ΄το ἆλο το μάτι 
χὲ τυ επάζανε τι μίτι, --- Ηάρε! 
Ὅ. Σπον χαθγα ' εθρέι πανε πιο αθίνατι απ΄ της γέχες, Όταν αφρτι 
τένανε στα σκυπιδαρια να πέκςυνε τιν τςιλίκα κὶι Ίέχες τρέχανε 
απο χοντα, 1 Οχτᾶθικι χρατύςανε Φφτιάρια, «αν αςπίδες µπροςτά-τυς, 
χιο ἴζια Μυρ, ο αρχιγός-τυς φόναζε, κάνοντας τα χέρια σαν τρομπέτα: 

--- Τι, εδοὶ Μάιαἰ Τιτὶ Ίδλα εδο, Τζμ! 

[ γέκες νόμιζαν, ότι τόρα «ε θοΐθια τον οχτάδικον θα προφθάςυν 
Ἱερα παλικάρια χε θα τα θρύνε µπαςτύνια, ---αφτο «ινέθενε κάποτε. 
Μα ι πιο μανιαζμένι πάλι άρχιζε τότε, ὅταν απ΄το Ἀρόμο έρχονταν 
φονες' Ει--"μ-ι-ἶ δι ---Ἡ-μέ' Άφτο «ίμενε µάχι µε πέτρες χε µπο- 
χάλια. Πδο ι. οχτᾶδικι μπορύςανε να γιχίςυνε μονάχα µε τιθοίθια τον 
πεδιον τυ Ίῶχτυ δρόμυ. 

διχνα το πεδίο τις µάχις θρίςκονταν ςτιλεοφόρο, ανάµεςα «τον 
Ἐθδομο χε Όδοο δρόμο. Απ᾽αφτι τι λεοφόρο περνύςε ι πιο γότια 
ἴραμι τυ τραμ. (χι τόςο ϐολικα Εςθάνονταν τον εαφτό-τυς | Επι- 
ῥάτες, όταν µπένανε µέςα «τα πιχνα Χςεφονιτα: δι, -Ἕ-ι] 

Κάθε πέντε λεφτα τις όρας «τις βάγες «έρνονταν κίτρινο δαγόνι, 
πυ ἈΧυνύμενο, «αν θάρχα, θύιζε: τζιν-τζιν... [α τέτια θαγόνια ἔτει 
χε τα λέγανε ----τζίντζια. τα θαγόνια «ἔρνονταν «αν ςαλιάνχι, αν χε 
αγίχανα «τιν ετερία τον «ταχίον αμακςοστιχιον"'. 

Τ ταχίες αμακςοςτιχίες» ίτε 1 -Α΄έ πλίροναν εχςξφτελιζµένυς 
µιεθυς ςτυς εργάτες-τυς, ἰ οπίι όµος ἴταν ιποχρεομένι να δυλέδυνε 
κάθε μέρα. ] οδιγι τον ϐθαγονιον απίργισαν Ύια να πετίχυν χαλίτερο 
µιθο, λιγόςτεµα τον ορον δυλιας, διχέοµα να (νθ μέλι πὸ Ῥομσος 

Λεμος ίτανε εργατιχο ῥαγιον, χε σχεδον χάθε πεδι ἴτανε Ίιος 
ερ]άτι. Κάθε φορα, όταν το θαγόνι περνύςε δίπλα, κάπιος απ τος 
Ίέχες τράθαγε το μπίγελ το τραμ απ΄ το αἷρμα χι αφανίσονταν Ξτα 
δοχάχια᾿ το τραμ. τότε «ταµάταγε, Σχνα ολόχλιρο πλίθος το κά- 
ας αφτι τι δυλια. ἶ πολιςµάνι δεν μπορύςαν να κάνὺν τίποτα, επι” 
ἕ τα «πεδια ςκορπίζονταν κάπυ, πιδύςανε πάνο απ τὺς φράχτες» 
Ἀρίθονταν «τα «τενοςόχαχα. . ως ασ ας) ϱ8 
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ΠΠ 
ια 


| μοι 
λον απςπἀὰςθικε απ᾿ 


έ 


- 


-- 
| 
Ο Ἆτεν ἩΜ 


Μια φορα ι Ίέχες ὀγάλανε το μπίγελ απ᾿το σἶρμα, ο οδιγος- 
εμπ φοδίθικε, χε το θαγόνι θγίκε απ΄᾿τις ράγες. αςτινοµικος, πυ 
οἱλαγε τὺς «κεµτ (απεργοςπάςτες), Ἰρατςυνίςτικε απο θρίµα τζαμυ, 
Ἡ αφτο τον εκςόργεςε, | 
.ϐ Τζια Μυρ κάθονταν «το χατόφλι-τυ, χοντα ςτο ςταθροδρόµι. 
λοτος (δε, πος ο Ἀτεν Μέλον, αρχιγος τον γέχον αποςπάςθικε ατ᾿ 
-α χέρια το αςτινοµιχυ. | 

Ὅ με, Τρέχα εδο «το ςοχάχι, Νταν] ---- φόνακςα. 

0 Ντεν έτρεκςε «το «οχάχι. ϐ) Ίζια Μυρ µπίκε τρεχάτος «το 
επί, πετάχτιχε απ᾿τιν πιςιν {ςοδο «το ςοκάχι, όπυ ςιναντίθικε µε 
τον Ἀτεν. Άφτος πίρε τον Ἄτεν «το «πίτι-τω, προτυ ο ἄςτινομιχος 
προφθάει να τος αντιλιφθι. ια. να 
το Ανάμεσα απ΄τυς µπερτέδες ᾽αφτι κχιτάγανε, πόὀς λιςοµανάι ο 
᾽ατιγοµιχος. Άπ΄το κόχινό-το Ἱρόςοπο έτρεχε ποτάμι ο [ὂροτας. 
Τα πεδια γελύςανε μ΄όλι-τυς τιν καρδια. Ἴρθε το επιςκεθαςτικο ὄα- 
Ἰόνι χε τοποθέτιςε το τραμ στις ῥράγες. Άφτο έφιγε µε τυς «χαμτ 
χε τον πολιςµάνο. 0. Ἀτεν ἸΜέλον αποχερέτιςε τον Μυρ. 
τπτ Έφχαριςο, Ίζιαὶ ---ἴπε αφτος. --- Ἠτο διάθολο να πάι το 
ο ας ρα οσἩ ο ομεβ 


-- μις όλι ίµαςτε ενάντια «τὺς «χεμπ, ---᾽απάντιςε ο Ίζια 


Μυρ, 


ν οχτάδικι κε ι γέκες αποτελέςανε ένα ςόµα. οολι ίµαςτε ια 
/ ιν εφ οεε. ’ ος ος ας : [δα 
ἵ απεργία, κε Χίλο στὺυς εχεμπ]. ὁΣχεμπ/- Σχεμπ] Σχεµπ!΄ Τα 
πεδια μαζι µε τυς απεργυς πιγένανε Χε ςταματύςανε τος «χεμπ. 
Ίφτα περιγελύςχνε τυς πολιςµάνυς, όςπυ εχίνι τα πέρνανε «το 
έχε, Χι αφτόν τον χερο, «τιν απυσία τον πολιςμάνον ἴπιχα δυλέ- 
να ἳ απεργιαχες φρυρες. Τα. πεδια. ςταματύςανε ὕπροστα στος 
“Ἔτνομικυς «τι απετύµενι απόςταςι κε ςαλπίζανε μ’όλι τι δίναμι: 
α ον κάν. Στο δρόμο παβόχι | 
ὤρυρος όλο οτέκι οι ο 
κκ ου 
᾿Φοράί το θόδι, ἱ 
οκ το ὃν 8 άρβιλας πε 
Ῥε, μαςκαρα] 20 
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»Καθὶςτε «το αµάκει. Με µια δοχὰρα ος το τέλος!" 


τει τραγυδύσανε τα πεδια, όςπυ εχςαντλύνταν ι Ίπομονι τυ. 
κςτινοµιχυ. Γι ο. έτρεχε να πιάει τα πεδια. ταν 
μχος έλιπε απ τι ςχοπιά-τυ, ι 
δυλιά-τος. 

Τα πεδια κολύςανε τενίες ςτις τραγιάςχες χε -τα μανίκια, ἴο- 
γράφιζαν ενθίµατα χε πλακάτες για τα παράθιρα χε Ίια τυς ᾱ- 
Ίραφιχυς οτίλυς. Ἱρεμύςανε τα «ινθίµατα αφτα τα χιόςχα, τις 
φάμπριχκες, «τα «Χολια, «τα «πίτα, στις εχλιςες, Σόλο το Ἆε- 
µο φόναζαν τα μεγάλα Ὑράματα: ,,[]έγχενε πεζος]«- .]έγενε πεζος!-, 
Πίχενε πεζος[' Νίετα τα πεδια «χέφτικαν χενύργια μέθοδο, ϐ) 
πατέραςτυ Ἱζο ἈΝπέλα ίχε αµάκςι, χι ϱ Ἱζο το νίχςε απ΄το 
πατέρα-τυ µε ἕνα δολάριο τιν ιµέρα Ίμα τυς οχτάδικυς κε τυς γέχες, 
0 Ίξο διέφθινε το άλογο, χε τα πεδια χάνανε τα ἱπόλιπα, Αφτα 
χρέµαταν µεγάλες ταμπέλες απ΄τις πλεόρες τυ αµακευ: 

καθίςτε «το αμάκςι. Με µια δεχάρα ος το. τέλος''. ο ποστιρί- 
κςτε τιν απεργίχ. Άπο χάθε Ὀεκάρα ὃιο λεπτα Ίια το απερ]ιαχο. 
ταμίο”. Κι αν κανένας ἴθελε να χαθίει «το τραμ. ι γέχες χει οχτὰ- 
ὄιχι τον τράθαγαν απ΄τι «χάλα χε τον χαθίζανε «το δικό-τυς αμάχς:, 

Ἑτερία τον τραμ τίποτα δεν µπορύςε να Χάνι «το Λεμο τις 
µέρες τις απεργίας. ο πο ωῶς εν 
ο. Ἆε έπαπςαν πιχ να (πάρχυν οχτάδικι χε Ὑέχες. Άφτι ογόµα- 
ζαν τον εαφτό-τυς "Άπεργυς. τὸ Λεμυ΄-, χε το µαχιτιχό-τυς τρα- 


0 αςτινο- 
απεργι προφτάνανε να χάνυν τι 


ν 


. Ἰόδι αντιχύςε έτει: 


Σχέμπι θέλαν χι αστινόμι, 
Τυς εργάτες να τυς πάνο 
Με το ζόρι στι δυλια. 
Μα ιαπεργι το νιόκαν, 

Κι όλι µονοµίας χυµίκαν 
Κε τυς επάταν τα πλεθρα. 


ο ιό 


Ι ΚΟΚΙΝΕΣ ΓΡΑΒΑΤΕΣ ΣΤΙΝ ΚΙΛΑΔΑ ΤΙΣ ΣΠΑΝΙΑΣ 
ο ΣΙΝΑΝΤΙΣΙΣ στ 


κο 


χαλίτερχ απο ἆλατε, ώς. 
| επιτροπι τις θοΐθιας µὰς ἔδοςε μπύτερ-μπροτ. μις τα χρίπεαµε 
μετα στις σχχύλες κεµττα ρίκςαµεξ τις ζαχύλες «τον όμο χε φίγαμε, 
Τι µιχρι πόλι Αθελα τιν αθίςαμε᾽ κάτο, στιν χιλάδα, χι αρχίςα- 
μΞ ν ανεθένυµε το λόφο, κατα μίχος τυ δρόµυ Πενονςχοτ. - 
βαγούκαμξ τόςο δινατα, όςο µπορυν να τραγυδάνε μονάχα 
« πιονξρι: | ΚΤΗΜΑ ΣΑ ΝΑΣ | 


Κάπος καταφέραμε να. οργανόςυµε | αφτι τι φορα τιν «χδρημι 


Ἴμαστε του ἄπεργον ποδία,, 

ν, διο, τρία. 

Με ντυφέχα ι πατέρλς-µα; πςιλα, 
Ἡαδίζυνς χαµαροτὰ, ’ | "ν 
Βν, δι», τρία, 

Μ9 χαρα Χθὶ μα αγδρία| 


Ἱ κόχινες Ἰρᾳθάτες ἐφθιμα κοχίνιζαν στα κςεθοριαζµένα ρύχα 
τον πεθιον χι όμορφα ςτολίζανε τὰ. κςεςχιζµένα φορέματα τον χο” 
ριτειον. Ανεθίκαµε το λόφο, µττα χατεθίχαµε απ΄το λόφο χε Εκ νέυ 
ανεύ(καμε µια ὄωνοπλαχγια, Όταν ανεθίκαµε «τιν χοριφι, µπροςτά- 
μχς κςανίχτικε ι χιλάδχ τις Ἀπάνιας δινάντιςις. 
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--- | Σπάνια Σινάντιςι].--- φόναχςε να α 
εχἰ χάτοὶ ; 

-- 1 ανθρακορίχι ονομάζυν ἄφτο το µέρος χιχἄδα τις Σπόνας 
δνάντιςι μελη μας πρ ὄυνον -- Φτόχιας, εχςίγιςε ὁ Νικ. 
- λι «κιοπυςορε.  ρομερο ίτανε αφτο το όνομα --- Σπάνια Σι- 
νάντις!. | 

--- Ἱμις τόρὰ {μοςτε αχόμά «τιν Πενςιλέανία, ποπ 
Καν --- κε εχι, ςτιν χιλάδα, ἰνε πια ι Διτιχι Βιργυία. 

Σαφτο το µέρος ἴδαμε τέτιο χοριο τον ανθρακο 
ὑλά τάλα. “ πρ] δν». 

---λφτο το µέρος το ονομάζυνε Σπάνια Σινάντιςι, γιάτι εὂ 
χαγένας δεν έρχετε ποτε. 
. Όχι, το ονοµάζυν ετςι, γιατι επάνια σιναντας τόπο, όπυ να 
νε Ἱρότερα ι ανθραχορίχ. -- 

πο πάνο-μάς άπλονε τα χλονάρια-τις µια τεράστια Φφτελια. 

-- Νά απ᾿αφτα τα δέντρα έγινε το χαλο κάβέυνο. 

--- νι, πιος θέλι ν᾿αχύςι τιν ιςτορία τυ πετροχάρθυνυ; ---ανα-- 
φόμκε ο Νις κος ος αν ος ιρ 

Τα πεδια γελάκανε. Πραήματιχα, πός να -μι ἁςέρυν τιν ιετορία 
το χάρθυνυ, όταν τα αὈέρφια-τος το χόθανε «τὰ αγθρακοριχία. 
κ πεβάδες-τως το ςοριάζαγε µε τα φτίάρια, χι αφτα θαδίζανε κα- 
τα µΜχος τις «ιδιροδροµικις. Ἴραμις, μαζέθοντάς χοµάτια πετροχάρθυ- 
νυ; τιά να τς θρᾶςί-ι µίτέρα-τὺς φᾶΊι 
ντ Νᾶ Ε παλίες παῤάνκέξ. . 


ον 
π τάπεδια. ---- Νάτῃν. 


ρόςθεςε ο 
ῥίχον, όπος χε 


ύ, 


ο 


ον Σ παλὲς παράνχες ὀρίζκῦνταν απ΄τι μια ὀχθὶ τω ριοχιυ. Έο 
π[οχὰνε διο” δεχάδες,, Χςεχάρθάλομένες Χάλίθες πυ (χαν απο ἑνα 
οµάτιο, ορ ώΙ ο 
στ ζι απ΄τιν ἆλι µεβια, (νε χεύόργιες παράνχες. ο) 
-- Δεν (νε Ύνοςτο, Ίιατι αφτες (νε χενύῤγιες. Άφτες σε τί 
οτα δεν (νε καλίτερες απτις πὰλιες. Τέτιες επίςις παλιες χε σα” 
ῥαφαλιαζμένες, όπος εχίνες, µε κάτατςάχιζµένα παράθίρα. 


” - 
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--- Οχι, ιδια ρορα ναιτε σε ο. κενύργιες ιπάρχι ϐψ, 
αποχοριτίριο Ίια διο παράνχες, ενοςτις παλιες---ἕνα για έχςι. 

(λι χαμογέλαταν. | 

Γζατεθίκαµε κάτο «το λόφο, ανάµενα απ τις εκατοντάχροις, 
Φτελιες κε ιτιές πυ ς«κόρπιζαν Όροςερο ίσκιο ςτο δρόμο. ε δε 
ἐμιαζε καθόλυ, ὁτι κάπο εδο, δίπλα, μπορύςε να πάρχι ανθραχη- 
ριχίο ἴτε ϐυνο πετροχάρόυνυ. ϱ. Νικ κε ο Μάικ πρότι φτάσην 
τρεχάτι χάτο. ! 

Ἀταθμο κάναμε Άχοντα «ε µια µικρι φέρμα, χάτο απ΄το αλίμα, 
για να αναπαφτύµε, χι αν µπορέκυμε, γα δοχιµάςυμε τις Ύλιχες ρό- 
Ίες. Ανίκκαμε τα πιονέρικά-µας περιοδικα χι αρχίαµε να διαθάζυ. 
με, 0 καθένας διάθαζε απο µια ςελίδα. Τις ςακύλες µε το πρόγεθ- 
μα Ὡς θάλαμε ςτν πάντα. Μετα πέκςοµε διάφορα πεγνίδια. Τός 
πολ. προςιλοθίκαµε «τα πεγνίδια, όςτε δεν αντιλιφθίκαµε διο πεια, 
τα οπία «ιγα-ςιγα «ιρθἰκανε «το μέρος, όπυ θρίςκονταν το πρόγεθ- 
αά-μας, χε το ἁρπακςαν. ας. | 

.Κάπιο πεδι φόναχςε: 

--- Κιτάκςτε, εχίνα τα πεδια 

--- Πιάςτα, κρατάτε-ταὶ 

-- Άφτα θύτικςαν τις ςαχύλες] 

Ἔα πεδια ὃεν µπορύταν να µας διαφίγυν µαχρια. ἵμαςταν ν- 
στιχι χι ολάχερες θδομᾶδες περιμέναμε αφτι τιν εχδροµι. Τόρα, όταν 
τέλος το ὀνιρό-μας πραγµατοπιίθικε, δεν ἵμαςταν διατεθιµένι τόςο 
ἐφκολα να σπαρνιθύµε απ᾿το πρόγεύµα. Ἐνααπ᾽τα πεδια Τίριςς, ςέρ- 
νοντὰς μαξίστυ ένα αςπρόµαλο πεδάχι. ἵε µετα φέρανε χρατόν- 
τας απ΄ τις πλεκςύδες µια µαθρομαλύςα κοπέλα. 

--- Ἠρέπι να τυς τις θρέχςυµε, νά τί! 

--- Ἡ, κλέφτες! , 

---κεμπ, νά τί ίνε, θροµερι σκεμπ] 

--- Σίντροφι, ίσος να πινύνε. 

-- Μα Εµις ὃεν πινάµε, τάχα; 
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πίρανε το πρόγεθµά-μας! 


΄ 


ο. Μονάχα «χεµτ 

-- Ἀταθίτε, πεδια. 
εενα χάνυµε δίχι. 

--- Δίκ 

-- Νε, δίκι. Να εχλέχευµε το ὄικαςτι 
ἔτι, όπος κάνυν ςτιν χοµιτία Ὑάςινκτον, 

“μας. 
αλά Ἠκςέρεταὶ Ίῶμπρος για τι δίκι] 

--- Μονάχα το δικαςτίριό-μας θα (νε ὄίκεο, θα κρίνι ορθα, 

--Ῥέθεα, «ίντροφι, το εργατικο δικαςτίριο, ὃεν {νε τέτιο, όπος 
τον µπόςιδον. | 

-- Λιπον τί περιµένυμε, ἁς αρχίςυμε. 

-- Ῥαλα. Ώςι θα ἰςε δικαςτις. 

-- Σοστα. κι ὅλι ι πιονέρι ένορχι. 

Καταπιαςτίκαμε µε τιν ιπόθεςι. Ἡιγο καθόμυνα «ε µεγάλο χύ- 
τευρο µε «οθαρο ἴφος, «αν πραγµατικος διχαςτις. Γ πιονέρι αχύανε 
προσεχτ'κα, αν πραγµατικιάνορχι. ο ᾗ3 

- Φίντροφι, γιατί χλέπςατε το πρὀγεόµά-μας; 

α πεδια ίταν πολι φοθιζµένα, κε δε μπορύςαν να απαντίςυν, 
Άφτα ςχέφτονταν, πιος κςέρι τί θα τα κάνανε τόρα, µια πυ τα 
πιάανε, τας 

- Άιπον, µε θάῤος΄ απαντάτε «το δικαστίριο, εµις τίποτα δεν 
θας «ας Χάνυμε, --- τυς έδινε (άρος ένα απ τὰ κορίτεια.. 

--- μις... Ίμις ίµαςταν πιναζμένα. 
| ο [δατο, οδό αν . ομάδος, ---αφτι καθόλυ ὃεν (νε «κεµτ, 
ἄπλος νε πιναζμένι, ο. 
: η ορόκλο μιν διαςαλέθετε τιν τάκςι. Σινεχίςτε. Απο πύ 


Ἠπορυζαν να σκαρόςυνε µια τέτια δυλια] 
Ἔροπι να Εκςετάςυµε τιν ιπόθεςι καλα, Ελά- 


Χβ τυς Ενόρχυς, αχριθος 
όταν δικάζυν τυς σιντρό- 


ϕ 


ἵτε; | 
ο σσ απῖτι Ῥπάνια }Σινάντιςι. 


ἡ λλπόςιδες ---- εργαδότες. 


ο δι ν 
"ο. τς 


μες . ο ροό ς , ς : ͵ ι - - ο δα - 
ο ὃν ο αν . ε , νι δὲν μα ολα οἩ - 
κα : μιας αβοι ρος « ο. νο 
-- ο οφ ἡν Έλα πετ ιοκραο! ν 
νρρις ης ον μμ η ο 
ἕ ρ - ο πο μ. ων. 
σας αρή 


ὰψ : αν τσ. ο . . 
ο ημὰ ος τος 
ζαόμε ῇ [! αν ή.) 
| μζ- 
| Πιν 


| 
πι ᾗιι η : 


ή 
, 
ή 


ο : ; ὴν 
Ὁ ων | ς Μ. 
Ἱ {1 ] 
; ο ΠΠ! 
πα η 


σος 


α- 
πι 
ο 


αρν, 


πα 


-- Νε νε, εχι πέρα ζύνε] 
ΙΤ πιονέρι θοριθίςανε. 
--0 πατέρας-ςας εργάζετε; 
-- Οχι, (νε χορις ὃδυλια, απ᾿τον περο πυ κλίσπνε τα ανθραχο- 
ριχία. | 
--- Προ πολυ έγινε αφτο; 
--- Ἑλίγορα κλίνυνε διο χρόνια. 
--- εις ζίτε ςτις χενύργιες {τε ςτις παλιες παράνχες; 
--- Στις κενύργιες. α το διο κάνι. 
-- Γιατι 
-- Ἠπιδι αφτες (νε επίεις τετιες ἀςχιμες, όπως χε | παλιες. 
---]]ός ἰνε ς) εςας εχι μέςα; | 
-- Ασχιμα. Πάτομα µε ὙἹόμα, τα νταξάνια κςεχαρθαλομένα, 
ετα παράθιρα τα ντζάµια όλα «παζμένα, χε Ίια όλυς έγα πιγάδι’ 
ύταν αφτο ςτερφέθι, «μένυμε όλι χορις νερο. 
᾿Σ κοπέλα εςθάνθιχε το Φιλικο χαραχτίρα τις προςοχις, πυ ἐέδι- 
Ὢξ το δικαςτίριο κι άρχιςε χι αφτι να μιλάι: | 
-- Κε τα Χαρφια θγίκανε απ᾿ τυς ςανιδένως τίχυς, «τα ςανίδια 
Με]άλες «τρονχιλες τρίπες, απ΄ τις οπίες σφιρίζι. ο αέρας. 
Το χιμόνα χάνι τόςο χρίο, πυ νομίζι χανις, πος χαμια φο- 
ρα ὃς θα ζεςταθι, Επιδι εµις ίµαςτε ςτιν χιλάδα, χι απ΄ το ϐυνο ο 
“αέρας χςεςπάι µέςα απ᾿ τιν χλιςύρα, «αν ανεµοςτρόθιλος. 
ος Αιπου, πεδια, τόρα διγιθίτε-τυς ια τον εαφτό-ςας. 
π- Βχο θα πο με ο Νε τι 
-- αλα, Βνχις το’ λόγο. | . 
| -. Λίπον, εµις ἵμαςτε' πεδια τον απεργον. Ίκε πιονέρι. 1 'πα- 
' ράδες-μας (νο ὁλι Ἰραμένι «το ςοµατίο, χε µις επίεις. Ίθνικο «ο. 
ματίο,. έτει αφτο λέγετε. Ίωμις. 6οιθάµε τυς πατεράδες στιν διεχςαγο-. 


ϕ 


τις απεργίας, χε ι πατεράδες µε τις µιτέρες-μζς θοιθάνε να πα- 

ο πσυμε για δορεαν. Ἰάλα, τροφι χε φορέματα Ίια τὺς µαθιτες. 
πατέρας-ςυ {νε επίςις απεργος) ο 
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 ὃ ηι 
Το μιςτιχο τις απεργίας, 


5 
. 
κ επ ρος - ... 
ο να . 
κ ντος 


ᾳ υ) 
δι, /Α ον «ό 

ος κος 
δι δοξιςσπα 


--- 1 Ἰραθάτες-μας ίνε χὀχινες, Επιδι πάρα πολι πλιγόνοντα τιν πάλι ωώα 


--- Όχι, αφτος απλύςτατα θρίςκετε χορις ὃυλια. 

Ένας απ᾿ τος πιονέρυς µε ιπεριφάνι 

--- Ἰἡμις φοράμε αφτες τις Ἰραθάτ 
ότι θριεχκόµαςτε «ε οργάνοςι εργατιχον 
χόχυες, Επιθι πάρα πολι πλιγόνοντε 
εις Χόχινο χρόμα. 

-- ἆῑςις θέλετε να γίνετε πιονέρι; 
Ἴο αἹόρι γε το κορίτςι παρακςενέφτιχαν 
τροπι, πυ πίρε ι ιπόθεςι. Άφτα φοθίθικαν 
να τελιόςι έτει καλα ι ιπόθεςί-τυς. 

--- Πάρτε, πύτερ-μπροτ, {νε αρχεταὶ 

Ακόμα, ακόμα πάρτε] 

στ Νά εει τι γραθάτα-μυ. 

σ ἎΝά τι δικί-μυ για το κορίτςι, 

1. πιονέρι µε (περιφάνια δέςανε «τα πεδια τις χόχινες ραθάτες, 

--- Ἱός «ε λένε εςένα; | 

Μέρι Τζεν. ΙΚ εςένα; 

---- Στέλα, - 

Έγιναν πια «ἴντροφι χε φίλι. Ἱςτερα απ΄ το φαγι σινεχίσαµε τιν 
ΓΞχδροµί-μας, χι ο Μπιλ µε τι Νέρι ίρθανε μαζί-μας. 
-τερα απο µια θδοµάδα ίλθαμε εκ νέυ. μις µαζέπεαµε ςε ςιν- 
' Χέντρος, όλα τα πεδια τις χιλάδας τις διπάνιας Σινάντιεις. Άφτα 
. ἴτανε εδο πολα, κβ---᾿πιςτέθετε; ---το καθένα απ᾿ αφτα (χξ «το λε- 
: Ῥόττο χε κόχινι γραθάτα. | Μέρι Τζεν' µε ταν Μπιλ πίρανε πα 
4 ια μδίάτα ια όλα τα πεδια, για Χίνα πυ ζύςανε χε ςτις παλιες 
΄. παράγκες χε ενύργιες. 
ἱ ρ να ον) νε ορ, δε Ἰραθάτες να φτᾶςυν ςτιν χιλάδα. 
; ἃς Ἀπάνιας Ἀνάντιςις. | 


α ἔδικςε τιν Ἰραθάτα-τυ. 

τς» Ίια να χκςέρι ο καθένας, 
πεδιον. ]. γραθάτες-μας (νε 
στιν πάλι χε το έμα έχι επί- 


πολι για τιν ανέλπιςτι 
πολι, χε δεν περίμεναν, 


ΕΛΕΝ ΚΕΙ 


ΠΣΟΜΙ 


|. Ἔζεν κατέθαςε το χεφάλι ςτο 0ρανίο. Το κεφάλι-τις (ταν αὔια- 
νο χθ δαρι, χε ι Τζεν πολι αδίνατι. Ἰ άδια χιλια γυργύλιζε χε χςα- 
να γυργύλιζε, «αν νᾶθελε να πι’ «Ῥάλε-μυ πςοµι χε θύτιρο. κι αν 
ὂεν µυ θάλις, θα νχρινιάζο χε θα Χςανανχρινιάζο, χε το χεφάλι-ςυ 
όλο θα «ε πονάι». 

1. Έζεν φαντάςτικε, πος αφτι τρόι πςοµι µε θύτιρο ---- ρεγάλα 
χοµάτια. Μονάχα φανταςτίτε: χκάθετε όρες χε τρόι, τρόι πςοµι µε 
θὐτιρο! Μος χομιροδάτο ζεςτο πςοµι, απ’ το οπίο τρέχι το λιοµένο θύτιρο! 
κ. πρ Χςάφνυ αχύςτικε απότομι Φονι. ---- Ἠϊσι τί νοµίζις, 
πος εὉο (νε Χιτόνας; Κάθιςε, παραχαλο, χε άχυςε, τιλέο. Αν ἄθριο 
Όεν ἴτανε Ὑριςτύγενα, θα ςε άφινα Εδο διο 
σἐχείχ. κι θα µυ παραμίνις µετα, 

--- Νε, µεμ., ---"απάντιςε { Τζεν. 

Μα αφτι δεν μπορύςε ν᾿ αχύςι προ 
λας, µπροςτα στα μάτια-τις χςάφνυ 
πςομι. Ἱεράςτιο] 


Ἂψα ίθελε να Χύπει χομάτι, µα το πςοµι Ἱίριςε απ᾿ αφτι, 
τς ὉΧ αἹαπιτί-μυ. Δε µε πείσανε ια ας. Αν θέλις αγό- 
ραςε, δοχίµαςε] 
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όρες τιµορία για απρο: 


ςεχτικα. Στι θέει τις δαςκά- 
Ἀπεφίτμοςε ένα µεγάλο καρθέλε 


τιν εευνκον 


μμ] 
ή 


Ξ 
5 ὲ 
9 ὶ 
ν 

ο Ν 
:Ξ ὶ 


πος εδο (να κιτόνας; 


---- Ἕζεν] Βίι τί νοµίζις, 


ὃν 


Κε εκ νέυ το καρθέλι µετατράπικε «ε δασκάλα με τα Ίιαλια ᾱ 
µίτι. 1 Τζεν αχύμπιςετον ανκόνα-τις πάνο «το θρανίο κε έθαλε το 
Ίυλο πάνο «τιν παλάµι-τις. ἸΚάρφοςε τα µάτιαττις στι δασκάλα. 

--- Ίθελα να χκεέρο, για πιό να µιλάι. Τα χίλι-τις όλο τον χε. 
ρο ςαλέόυν. 


Γ Έζεν ἐνιοθε. ότι τιν χιτάι ὁλι ι τάχει. Να αφτι εν κατέέα- 


ζε το μάτι απ᾿ τι δαςχάλα. |. Ἔζεν κατάλαθε, ότι ι δαςχάλα απεφί[- 
νονταν ς αφτι. 

-- Ἔζεν, πόςες φορες πρέπι να «υ επαναλάδο, Ίια να αχυς; 
Αν δεν µπορις να παραχολυθίεις, έθγα απ᾿ τιν έθυςα. 

Το χορίτει «ικόθικε. Πέραςε ανάµεκα απ᾿ τα θρανία. Όταν πλι- 
«ίαςε «τιν πόρτα, χάπιος τις ἐ 06 «το χέρι ένα κοµατάχι χαρτι, 
{ Ίζεν ὃεν έδοςε χαµια προςοχι ς᾽ αφτο. Φτι µαχρια κε «τενι γαρὸι- 
ρόμπα φόρεςε το χςεςχιζμένο παλτο χε το τςαλαχομένο καπέλο. 

ο σσ ἆλια πυ δεν επιτρέπετε να µίνο ςτιν τάχει, πάο «το σπίτι-μυ. 

] Ἔζεν θγίκε ὄχςο απ᾿ το «χολιο «τον πλωτι δρόμο, όπυ τα µα- 


αζια ἴπαν γιοµάτα απο πράματα. Τα κόχινα χε τα πράςινα ὄτπλο-. 


τςαχιζμένα χαρτια φόναζαν ετα παράθιρα: «φθιμα χριςτύγενα!» 
έραςε ι Ίζεν δίπλα απ᾿ το μαγαζι τον φρύτον χε «τάθικε χον- 

ἵτα στι θιτρίνα, παρατιρόντας ὄυνα ολόχλιρα απο µίλα χε απίδιε. 

Π]ολι παράκςενο τις ἴτανε να τα θλέπι αφτα µέςα «τον χρίο, 
παγερο Δεχέμθρι. ν ἳ 

το. Νονάχα πςοµι να χα, --- σχέφτιχε τ Τζεν, 

κι κοντα (ταν ένα ζοχαροπλαςτίο-πςομάδικο. ο. Γαρανκίλτε ένκε- 
ρα τα Ἠχριςτυγενιάτικά-ςας τςυρέλια"-. ρέμανε τα ροθόνα τις Τζεν, 
τραθόντας τι µιρυδια τον µπιςκότον χε τυ φρέςχυ πςομιυ. 

41 Έζεν «ιγανα προχορύςε «το λαςποµένο δρόμο, ςφίνκωντας ακό- 
μα το χοµατάχι χαρτι τα χέρια. ὅτο ς«ταθροδρόµι ςταµάτιςε. Το 
αφτοχίνιτο, πυ έτρεχε ρίγορα, τιν πιτςίλιςε µε λιομένο χιόνε. { κςε- 


οχιζµένες παντόφλες πίρανε νερο, το τριπιµένο παλτο μύσχεπεε- 


-- Ἔζεν] ---τις φόνακςε κάπιος..--- Ίζεν, περίμενε! 
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Ἀίλτε όνχερα τα χριςτυγενιἀτικὰ-ζας τουρόχια!» 
«Τ]αραν 


, ; ι) / 
Τιν έφταςε ι Ἱκόρα, µια απ΄ τις φιλενάδες-τις, 
. 4 4 
-- Διάθαςες το ιµίομά-μὺ; ---Ρότιςε αφτι, ἄναςενοντας ϐ)ῃ 
--Α; Οχι. Δεν το αντελίφτιχα, ---απάντιςε ι Τζεν. ώ 
-- Το λιπον, διάθαςέ-το. 
1 Έζεν χεεδίπλοςε το χαρτι κε το κιτύςε.- 
Τα µάτια-τις έλαμπςαν. 
--- Ἱκε πος θα το κάνετε αφτο; -“ρότιςε αφτι µε ζοιρότιτ 
--- θα μαζεφτύμε (ςτερα απ τα µαθίµατα. | 
... . / ον] 4 
Ώγο µαζί-ευ, Ἱκόρα. Ίγο διο µέρες πια τίποτε σχεδον ὃ 
έφαγα. ' 
εν - ἱξκέρο, --- απάντιςε ι Ἱόρα. --δ εμας ιπάρχυν πολι τέτι, 
Γ-αφτο κ εµις Ὀέλυμε να χάνυμε αφτο. Έρχεςε μαζί-μυ; 
--- Μάλιστα. εν 
Ία πορίτεια γί , 
ιορίτς ριςαν πιςο απ΄ το µεγάλο δοόµο. 1] ΕΧ νέυ (δε 
πεγνιθάχια χε «ορύτ μη. ολ δια Ἔζεν εκνέν ῇς 
: αχ Ὄρυτα, μπισκότα χε ςταφιδόπςοµο. 
[ο - τό-τ / , 
ον πα) τόττις, όπος πριν, ίτανε θρεµένο, κε ι παντόρλες-τ 
τανε τρίπιες. 
λα τόρα αφτι γὲ : 1ὺ | 
τόρα ι γένικε 
ως ος αφύ Ἰένιε έφθιμι, όάδιζε Ἰρίγορα. 
“μις εργόµαςτε αχριθος ςτιν ορα,--"ἴπε ι Κόρα. 
πι ἂς 6ιαςτύμε, ---- αναφόνιςε ι Τζαν. 
λα τις «ινκράτιςε ι χίνις:. 
ν α/άχςει το «Φος τυ φοτοφόρυ. 
χορίτεια πέραςαν το λιθόςτροτο. 
αφτοχινίτον, πυ «τέχονταν ςτι 
«γολιο. | 
Ία μάτια τις Ῥζεν π[ὸ 
λιο «τέχονταν κολόνα πεδιο 
ύαςε: 


εν 


η 
» 


Ανανκαςτίκανε να περιµένυνε, ὁόςπυ 
Δόθιχε το πράςινο «ινιάλο χε τα 

Ἱερνόντας ανάµεςα απο πλίθος 
Ἴραμι, τα χορίτεια πλικιάςανξ «το 


. ι) 
«Ίαν απ΄ τι χαρα, επιδι µπροςτα «το ςΧΟ- 
) µε πλαχάτες στα χέρια. 1] Τζεν διά- 


᾿λορεαν νάθλα ῄια το σχολιο! 


| ’»Άορεαν πρόγεθµα για τα πε- 
δια τον ανέργον]-- ἳ νικά. 


--Ἰόρα, πόςο καλα! 
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τ-- ο μα 


τες τυς µαθιτες χε τυς διόχνανε απ΄ το Ὀρόμο µε τα νες 
τα 


ζεν έτρεχςε «τυς «ιντρόφυς. 
--- Λόςτε κε µένανε «ίνθιμα, --ἴπε ς) ένα πεδι, 

ο. Νά, πάρε, --- έθγαλε απ᾿΄τον Χόρφο-τὺ µια πλαχάτα. 

[ Τζεν ιπερίφανα θάδιζε µπροςτ1 χε πίςο «το προάθλιο τυ «χο- 
λυ, «ιχόνοντας πειλα το «ἰνθιμά-τις. Όλο µαχκρίτερι Ὑίνονταν ι χο- 
λόνα τον πεδιον ας όλο τον χερο προςθέτονταν χε κενύργια πεδια, 
Πότε-πότε τα πεοια «τοματύςανε χε αναφονύςανε όλα μαζι: 

-- Απετύμε Όορεα πρόγεθµο Ίια τα πεδια τον ανέργον] 

| Τεν αντιλίφθικε, ότι , Ἱχόρα κι ακόµα ὃιο µιράζανε προχιρί- 
χεις «8 Χίνα τα πεθια, πυ ϐγένανε απ᾿ το «χολιο, Μεριχα μπένανε 
(τν χολόνα, ἆλα «τέκονταν χατα µέρος χε Φλιαρύςανε. 

Κάμποςα λεφτα τις όρας ι φρυρα θιµάτιζε µπροςτα «το «χολιο. 
Μετα κκάφνυ ακύςτικε ι αςτινοµιχι «φιρίχτρα κε ἰχιςε ι τρομπέτα 
τυ αςτινοµιχυ αφτοχιίτυ. Ῥο αφτοχίνιτο κςεπρόθαλε απ᾿ τι γονία χε 
«ταµάτιςε χοντα «τιν Ἱκόρα. ϐ) πολιςµάνος άἁρπακςε τι φιλενάδα τις 
Έζεν: (θελε να τι «ίρι «το αφτοχίνιτο. 

-- Όχι, δεν θα τιν πάριςὶ --- φόνακςε ι Τζεν, πιδόντας έκςο 
απ᾿ τι γραμί-τις. ---ΆΑφτι δεν έκανε τίποτα το ἀςχιμοὶ 

-- Λιπον, λιπον, Φφιλαχτίτε, «χιλάχια ---ίπε ο πολισµάνος. --- 
Κε χιτάκςτε, να µι «ας πνίκςο. 

Μα ι κολόναπια «χορπίςτικε. Τα πεδια χικλόςανε το αφτοχίντο. 

--- Ἆμις δεν θα αφίευµε να τις πάρετε] Δεν θα σας τις δόςυµε] 


] πολιςµάνι άρχιςαν να εκςοργίζοντε. Άφτι πετάγανε στις µμπάν- 
τυς. 


«δεν: δὲ ἂνα πεδι να προθάλι απ΄ το παράθιρο τὸ «χολυ. 


"ραττυ χρατύςε µια χάρτινι ςαχύλα. Ἐτιμάζονταν να τιν πετάκςι, 


ετέκονταν ένας ιπειλος, χοντρος 


Χριθος χάτο απ᾿ το παράθιρο 
Πο. πεδι ἐέριχςε τι ςαχύλα, 


α ν 
θομικος, µε λαμπερι, χαθαρι ςτολι. ο 
Ἰμάτι νερο. Πλωχ] ΊΈπεςε ι ςαχύλα, ἰσια, πάνο «τι στολι τυ πο ις 
Ἄν Το Ἰαλάζιο κοςτύµι θράχικε, το νερο έτρεχςε απ΄ το πρόςοπο 
: Χοντρυ. 
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Ἰ Ίῆζεν γαμογέλαςε. Κίτακςε πάνο, µα το πεδι έγινς ᾱ | 
πίςο απ᾿ το παράθιρα. ι π) 

Ι πόρτα τυ αφτοχινίτυ ἄνικςε. πε ἴκοςι πεδια ςτιθάχτιχαν αν 
Φφορτιχο «Μάθρι Μαρία». | Ἔζεν κει Ἠόρα θρίςκονταν επίςις ανάμεςι 
) ) 
Ι τρομπέτα αχύςτιχκε χε το αφτοχίνιτο µε τα πεδια πίρε ὁρόμ, 
Ι Ἱόρα έπιασε απ΄το χέρι τιν }ζεν. | 

-- Δεν φοθάςε; Ἀλίθια, δεν φοθάςε Ῥζεν; 

--- Οχι θέθεα! ---- απάντιςε αφτι. --1]όςο καλα ίταν, πυ με πρ. 
ῴθαςες. Ίνγο δεν φοθάµε: θµις Ίια το πςομί-μας παλέθυμµε. 

Βδο χάπια απ᾿ τα πεδια χε τὰ χορίτια τραγυδίσανε. | Τε 
παρατίριςε απ το παράθιρο το αφτοχυίτυ---«αν οναγενιµένο, εντελης 
ἆλο χορίτει. Άφτι ἴδε πος ι «ἰντροφι «ινοδέθυν το αςτινοµικο αφτο- 
χίνιτο. Άφτι τρέχανε πίςο απ᾿ αφτο.. Νε -τα χέρια-τυς χρατύςαν 
πλαχάτες, µε τις οπίες απετύςαν ὃορεαν νάόθλα για το «χολιο χε 
ὄορεαν πρόγεθµα Ίια τα πεδια τον ανέργον. 


ΜΑΙΚΑ ΧΟΛΝΤ 


ΝΟΣΤΑΛΓΙΑ 


Ἴον πρότο κερο 0 µικρος [Πίτερ Σεμάςκο, πυ έπεςε «τον πιο- 
νἐριχὸ καταθλιζµο, «φέρνονταν σαν Νίστροπο Ἱεροντάκι. Δεν έθ]ενε: 
περίπατο, ὃεν έπεζε θόλει-μπολ, δεν (θελε ύτε να χολιµπίςι, ύτε 
να τραγυδίςι Χοντα ςτι φοτια. 


τραπέζι, καταθρόχθιζε το Φφαγι, ςαν πιναλέος λίχος, χε απομαχρί-- 
νονταν. | 0ν 
Έα πεδια το αντιλίφθικαν αφτο χι ἀρχιςαν να τον πατε ον» 
Αν δεν ίτανε τόςο ἐφθιμα «τον καταθλιζµο, ἴςος να δίνανε ο 
πα προσοχι ς᾽αφτον τον -ιδιότροπο. Άφτυνυ Χε το -... 
ἴταν παράκςενο. () Πίτερ ίταν όδεκα χρονον, βα ο ος ἀο" 
Ἀρύλις, «χεδον νάνος, µε µεγάλο κεφάλι κε Χόχινα ω .. 6ρί- 
Ἰοχλίνανε. Το μεγάλο-τυ κεφάλι {τανε καυριφἔνο, απ ες. Τα όλα 
ζχονταν Εχςόνχοµα, «αν αρεμίδι, ν προς νὰ ος χλομµο, ὁλο' 
πεδο εἰθμν «τον Ίλιο, µα το πρόςοπο τὸ ἁπίτερ ΟΛ. 


µε ϱιτίδες. Άφτυνυ τα μάτια ἴτανε Ἰαλάζια, µε οχςι θλέμα, τα «φρΏ | 
ᾖ. αν ' ο , | 4ς 


ὀιή-τυ πάντα χατςυφιαζμενα. Γιατι αφτος χατεύφιαζε; Τα Βιχρα μή. 
λιστα άρχιζαν να φοθύντε ἄφτο το ειοπιλο πεδι. - 

Ι Λάυρα Ἠΐλι, αςπροµαλύςα χαριτομτνι Ύραφιας, ἕ οπια θύλεῄς 
«το πόςτο τυὺ Ο9ιγυ τυ πιονέρικυ ών ώς ἵνα τρύτ 
δεν μπορύςε να χαταλάῦι, τ οινέδικε µε το πεοι, Ἠιθανον, 0 Πι 
τερ απ τιν πίνα, να ίταν αδίνατος χε πακομνριος. Ίταν ένα απ τα 
πεδιχ τον απεργον τὸ []άτερεον. Τα πεδάχια «ἶχνα ςτιν αρχι ἔτι 
φέρνονταν «τον χαταθλιζµο ς αφτα χριάζονταν χερος, για να «ιί]- 
ςυν «το (νο, ΚΑΝΟΝΙΚΟ φαγι, «τον χαῦαρο αέρα χε τον {ςιχο ίπνο, 
Μα τον Πίτερ χι ο χερος δεν τον θλιθύςε. 

|. Λάυρα ίθελε να μιλίςι µαζί-τω, ια να τον θγάλι απ΄τιν µελαν- 
χολία, µα αφτι εργάζονταν πάντοτε πιρετόδικα, χι απ᾿ἆρτο όλο τον 
κχερο πνίγονταν στις Φροντίδες. [ταν το πρότο καλοχέρι, πυ ! 
ρα Είλι εργάζονταν οδιγος χε ι δυλιά-τις ίτανε χενύργια χε δίςχολ., 
Ἡερίπυ µια θδοράδα πριν ἰρθε «τον καταθλιζµο ο οργανοτις κε ἴπε, 
ότι τ ειντρόφιςα Λάυρα Βίλι άςχιμα δίεκςάγι τι δυλια «τον χαταθλι- 
ἵμο. Δεν φτάνυν μονάχα ι αναγιόςις χε ι ομιλίες κοντα στι ΦΟΤΙ. 
Ἀτενοχορέθοντε τα πεδια ναχύνε αφτες τις ομιλίες. 

---  ζοι (νε ο. καλίτερος Ὀάςχαλος, --{πε ο οργανοτις. ---Δόςτε- 
τυς πραγµατικι ζοι, πρχγμχτικες επαναςτατιχκες ιποθέςις αντι αφτον 
τον ατέλιοτον ομιλιον. ας 

Ἡΐ λιπον να θφέθρι; Άφτο το ερότιµα όλο τον χερο, «αν χυλίχι, 
Έτρογε το µιαλο τις νβαρις οδιγυ, χι όλες ι ἅλες ςχέπςις-τις ίταν 
απαςχολιµένες µε το πης νχ διεφθίνι τις πέντε δεχάδες τον θοριθό- 
Ὄικον, καθγατζ(διχον εργατικον πεδιον. 

Νά Ίιατι αφτι χςεχνύςε για τον 
τον εντελος, αν ὃεν τίχενε ο καύγας 

Μαζί-τυ ςτι ςχινι ίταν αχόµα πέντε πεδια. Ἱζάποτε τι νίχτα ι φο- 
τια ἴχε- ζθΐι. Άτα χςαπλόςανε Φλιαρόντας, όπος «ιµθένι, «το «χο- 
τάδι. Το φενχάρι φότιζς Όριρα στιν ανιχτι «χινι, απ᾿το λιθάδι έρχον- 
ταν εΊλικια µιρΟδια το θεριζμένυ προ ολίγυ χόρτυ. ἴταν θαθμάεια 


Φ' ο 
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Ἡίτερ κε θα χςεχνύςε για αφ- 
«τον οπίο µπλέχτικε ο Π[τερ. 


| 


ριςξ) 


ντο Χξ ών ο λωά χάσχανε χε πέζανε, εςανόμενα τον εαφτό-τυς 
τόςο εφτιχιομένα, πυ Χξ να πιµιθύνε δε θέλανε, 

Λλα ο Ηίπερ [τάν κκαπλομένος απίςτοµα, με χυμένο το 
ςοπο «το μακειλάρι κε δεν πρόφερνε ύτε λέχςι. 
πετάχτιχε «τα ποοια. 

ο. Μυλόκετε Φόναχςε ο Πίτερ. 
Ία πεδια παραηκαναρεώαν, ἄφτα χιτάγανε το άςπρο εκςαγριο- 
μένο-τυ πο ης χε νο µατια-τω, πυ άςτραφταν. 

- αιατί να µυλόςυμε; ----ρότιςε ο Άμπα Ὄρος, γιος ρόψτι απ’ 
τ ΚΝέα-]όρκι. | 

στ Ματι ἴστε «χιλάχια],--- φόναχςε ο Π[τερ. --- Ίςτε ςχιλάχια, 
χι ὀχι πιονέριὶ 

Άφτο χε ἀναπςε τον χαθγα, Ίιατι πιο πεδι επέτρεπε να το 
ονοµάςυν σχιλάχι χε πιος πιονέρος µπορύςε να αναγνορίςι, ότι 
χάνι ια πιονέρος Ἱα πεδια άρχισαν να Φιλονικυν µε τον Πί 
χιΟ Πίτερ χςάφνυ ἐςπροχκςε τον ΆΑμπα Τρος, χε τότε ο Ῥέμπα 
Μέτριν, νέγρος απ τι Γαρλέμα, πίρε το µέρος το Άμπα, Εεπίδι ο 

µπα ἵτανε µμιχρύλις, Χε ίςτερα απο διο λεφτα ι σχινι έµιαζε µε 

χλυθι απο άγριως πιθίκυς. 0 Ῥέμπα κε 0 Πίτερ Ἰρονθοχοπύςαν ο 
ένας τον ἆλο, τα ιπόλιπα πεδια «χύζανε χε φονάζανε. Άφτα ςε- 
ἶχοςαν «το πόδι όλο τον χαταθλιζµο, κε ιειντρόφιςα Λάυρα Είλε 
έτρεχεε να χεεχορίει τα πεδια. Άφτι έθαλε τον Πίτερ ς ἁλι σχινι - 
εχίνι τι γίχτα, χε ι ἴδια πίγε να κιµιθι, «κεφτόµενι, τί να χάνι μα” 
ἤί-τυ, 

Το προι, ἱετερα απ΄το πρόγεύµα, τον πίρε µαζί-τις ετὸ ὅ χο λι- 
ἑάδι µέςα «το ὃροςερο ὃάςος. Ἰαῦίκανε πΆνο «ε μεγάλες ος 
Ύθντα «το ριάχι. ϱ) Πίτερ κάθιςε, χαμιλόνοντας τιν τραγιάχα ετά 
βατ, κε χίταγε πλάγια. | 

ο στ Ἀίντροφε Πίτερ, --- άρχιςε 
5 αρέςι «τον χαταύλιζμο, χε δεν καταλαθέ 
οἱ εδο; 


πρό- 
Γκςάφνυ αφτος ηί- 


ν 


ι. Λάυρα Βίλι, ---Χςέρο ότι ὃεν 
νο Ἱιατί. 1 ὃεν ου αρέ- 


--- Έἴποτα, ---μυρμύριςε ο Ίίτερ. | 

ο. Ῥει θέλις να πίς, ὅτι όλι εδο ἴνε αντιπαίιτικι; έπε χαμο- 
Ἰελόντας ι οδιγος. 

-- ΟΥχι. 

--- Πότε πές-μυ, τί ειµθένυ 

--- ὈΏέλο να πάο «το ςπίτι. 

---- κι νοςταλγις ἤια το σπίτι, Ἡίτερ; 

--- Δεν κςέρο. 

Δίςκολα ίτανε να µάθι τίποτα απ αφτον χε να τον ανανχάςι να 
μιλίει. Για µια ςτιγµι, χιτάγοντας το Εχςαντλιμµένο ςόµα τυ πεδυ χε 
το µεγάλο-τυ κεφάλι, ι «ιντρόφιςα Λάυρα «χέφτιχε, ότι πρόχιτε απλος 
για καθιςτεριµένο πεδι. Μα αφτι «ινέχιζε τιν κυθέντα. 

Πάςχιζε να τον πίε, πος νε «πυδέο να ιπάρχυν πιονέριχκι χα- 
ταθλιζµι, Ίια τα πεδια τον εργατον, επιδι πρέπι τα πεδια να (νε Ί- 
ρα, δινατα, αναπτιγµένα, ᾿ὁςτε να θγύνε απ᾿᾽αφτα ιχαλίτερι «τρατιότες 
τις επανάςταςις. 

Άφτι τυ αφιγύντανξ Ίια τυς πιονέριδες τις 3οθιετικις Ἓϊνοςις, 
Ἴ τις Επιτιχίες-τυς, εκειγόντας τυς χανόνες τις ζοις ζτυς χαταέλι- 
Ὅμυς, χε Ίατι χριάζοντε αφτι ι κανόνες. 9 

φτι προςπαθύςε να θρι ἐςτο χάτι, πυ να τον σινχινίςι, να τὺ 
Ἀινίςι το Ενδιαφέρο, µα όλα πίγεναν ςτον αέρα: {) Πίτερ τις απαν- 
τὺςε ᾿µονάχα µε δίςτροπα µυρµυριτα. 
Ὁ Ὢτο τέλος αφτι αποραιμε «β μιλίςε πιο αφςτιρα. 

| Λάυρα τυ ιπενθίµιςε ἍΊΎια τον τελερτέο νιχτερινο χαθγα στι 
σχινι. 

Γιατί ονόµαςες όλα τα πεδια ςχιλάκια" 

Ύτε φον. ϐ Πίτερ περίλιπος παραχολυθάι τον ακιµένιο χιµα- 
τιζμο τυ ριακυ. 

ο Ἠϊι νοµίζι, ότι ο Χαλος κχοµυνιςτις ονομάζι σχιλάχια ττυς 
φιντρόφυς-τυ; | | 

Έκιμυδια δεν θγάνι ο Πίτερ. 
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Φ. 


φως χαλος ττιρι” Σ ; « 
κ ο. . ... «Αρ 0εν χάνι φιλία µε τς ειντρόφυς 
δὲν ομετεχι οτι οιναδρίεις τυ καταθλιζµυ, δεν αχύι διαλέχςις για α 
μθωται Ροεία κε τω οπανάςταςι | 
ο αμα απάντιςι. () 1]ΐτερ χαμίλοςε πιο πολι τιν 
έφιςε χαταΤίς» Χξ πικρο χαμόγελο πρόθαλε απ΄τα χίλι-τυ 
οἵα Λάυρα απελπίςτικε, όταν [δε αφτι τ 
τν Ππερ. | 

[εδο «ινέόικε κάτι το παράκςενο. Το πρόςοπο τυ Πίτερ γιό- 
µιε απο ούφρες, σαν θιζανιάρικο πεδι, χε χοντρα δάχρια χίλιςαν 
τα χλομα μάγυλάττυ. Έχλεε. ἹΚςάωνυ µίλιςε, χς ι λιγμι 
ταχκαν ὀλο το ιςχνο, Χςερανχιανο ςόµα-τυ. 

-- θέλο να πάο στο σπίτι, «ιντρόφιςα Λάυρα| Βγο µε κανένα 
τρόπο δεν ἴθελα τον καταθλιζµο! Όλα τα πεδια «το ἱ]άτερςον διε- 
χκάγυν απεργία, κ᾿ εγο δεν {με µαζ(-τυς] Οέλο να πάο «το σπίτι 

µς πρέπι να κερδίυµε τιν απεργία, σιντρόφιςα Λάυραὶ Ἰεγο 
μήςχο εδο µε τα σχιλάχια, τα οπία μονάχα θόλει-μπολ χκςέρυν να 


πέυν. Ἡγο δε θέλο να πέἴο θόλει-μπολ. Όέλο να θοιθίο τιν 
᾽απεργία! 


τραγιάςχα, 
μ1. σιντρό- 
ν Έχφραςι «το πρόςοπο 


τυ τράν- 


ἱ «ιντρόφιςα Λάυρα ανατρίχιαςε, αχύοντας τι θερμι ομολογία τυ 
μχρυ. Άφτι έσχυπςα πάνο «τον ἨἩίτερ χε τυ χάιδεπςε απαλα τα 
Ραλα το χεφαλιύ-τυ. Άφτος έγιρε το πρόςοπό-τυ «τα Ἰόνατά-τις. 
πρ. Πίτερ, -ἴπε αφτι, ----Ὁ Εςι ίσε πραγµατικος πιονέρος. Μα εςι 
Τρεπι να µίνις εδο, όςπυ να γίνις Ύερος χε ὃινατος, Ίια να. µπορέ- 
Ἡς Χαλίτερα να παλέπεις για. τιν απεργία, όταν Ἰιρίις «το σπίτι. 

Ἔρος αφτος δεν θα πάι χαμένος. Πίτερ, Εςι μ᾽ έςπροχςες να 
θφτο ένα ς«οθαρο πράμα. Ίια πυ ἰςε εδο, θα οργανόςις «τον ἀρι” 
Ἀθλιζμό-μας τιν πάλι για τιν απεργία το Ἱ]άτερεον. Δε θᾶνε έτει 
σλα Ἆμις μπορύμε τυλάχιςτο να µάςυµε εχατο δολάρια χε ν᾿ α- | 
Ἱοράςυμε ένα «ορο τρόφιμα Ύγιχ τυς απεργυς. 

τερ τιν χίτακςε, τα µάτια-τυ έλαμπςαν απο-- χαρα» 
στ Αλίθια; --“βότιςε αφτος µε Φφονι πυ έχρίθε ελπίλα. 
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--- Θέλο να πάο «το «πίτι.. 


--- Ῥέόεα, Π[τερ. ---. ίπε 


ι «ιντρόφιςα Λά .. 
να ςε θοιθίςο να ῥόψισα Ίλάυρα. ----θα 


φάση θεα, θέθεα] --- ἠρ]ανόεις αφτι τιν ιπόθες 
ο ὣ Ὄεοεαι Όευξα. Φονακςε αφτος µε χαρα. 
-- Λόςε το χέρι, «ίντροφε! 
ο Άφτος οικόθικε στα πόδια ο μ᾿όλι τιν θ[ναμί-τυ τις ἔςφικςε το χέρι. 

Το επόμενο προι, «το πρόγεύµα, ι «ιντρόφιςα Λάυρα δ[λοςε ότι 
το 6ράδι κοντα στι φοτια θα ἨἸίνι κάτι, πο ποτε ὃεν έγινε. Αντι τις 
ενθιζµένις ανάγνοςις ἴτε τις ομιλίας 0 «ἴντροφος Πίτερ θα Ἓμηιθι, 
τος αφτος πίρε µέρος ςτιν απεργία τυ Πάτερεον. ] πιονέρι µάλιςτα 
δεν αςέρανε, ότι ο Πίτερ (νε απ’ το Ἱ]άτερςον, χε όταν αφτι αχύ- 
(ανε τέτιο νέο, ἄρχιςαν να φονάζυν «υρα» «ςτυς απεργυς τυ ΠΠά- 
εερεον. 0 Πίτερ χοχίνιςε απο ιπεριφάνια, αχύοντας, πος χερετάνε 
ως Φίλυς-τυ. δν | | 

Άφτος έθγαλε θαθμάκιο θερμο λόγο χοντα στι φοτια. Μίλιςε πε- 
ῥίπυ µια ὁρα' αφτο το χαχεχτικο πεδάχι.αποδίχτικε Εκςέρετος ρίτο- 
µας. Ἀφιηίθιχε ια τιν πίνα «το Ἱ]άτερεον, Ύια το πεαλίδιζµα τον 
εργατιχον µεροχάµατον, για τις εργατικες «ιναθρίςις.. ϐ) πατέρας-τυ 
εργάζονταν τι µέρα «το ιφαντυργίο, χι µάνα-τυ τι νίχτα, Ίια να 
µπορ! τι µέρα να φροντίζι για .τα πεδια. Ἕε ποτε δεν (χανε τιν απε- 
τύμενι τροφι χε φορέματα. ϐ) Πίτερ αφιγίθικε για τις «ιµπλοχες µε 
Ἱς Φρυρες, Ίια τις µπόμπες: µε τα αςφιχςιογόνα, τις οπίες πετύςα- 
νε στυς απεργυς ! έχλιρι αςτινοµἰχι, για το θάνατο δίο απεργον. 

Φφτος ἔδικςεε «τυς πιονέρὺς ' µπροςτα «το Φος τις Φοτιας το 

κυριζµένο-τυ κεφάλι χε αργίθικε τιν ιετορία τις Χάθε µιας αττις 
Ἶρις αμιχές-τυ, κε µετα τιν ιςτορία τυ Εεχςονχόµατος, πυ μιάζι µε 
χρεμίι, Μάθε µια΄ απ΄τις αµιχες ταν ἴχνος αςτινοµικυ νχλοτ, χε το 
ἐχεόνχοµα το απόκτιςε απ΄ τιν καςτέτα ἐμιςθυ δολοφόνυ. | πιονέρι οὐ- 
Ἄροναν χε µετα χαμογελύςαν,. όταν ο Πίτερ τς αφιγύντανε, μι 
τός α. πολιςµάνι έδιοχναν αφτον χε τα ἆλα πεδια απ τις απεργίας 
Ῥβνρες, χε πος τα πεδια δίνανε «τυς αςτινοµιχυς τέτια παρ ατούχλια, 
πο εχίν χοχίνιζαν χε μελάνιαζαν απ᾿το καχό-τυς. 


μυ επι- 
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- Άφτι ι αςτινοµιχι µας µιςυν έτει, όπος- χε τυς πατε 
μας, ---έλε]ε ο Πίτερ, --- επιδι αφτι. κεέρυν, . ότι εµις ὃον τν 
θύµαςτε. ΆΑφτι µας ονοµάζων µίγες, επιδι ὃεν τὺς δίνυμε 


| 
βάδες. 


ς φὺ- | 


ἰσιχία χε 


/ / π4 - Α | 
τυς δανχόνυμε τα χέρια, όταν Όξλον να µᾳς πιάςυν. Μα εμας δεν 


µας νιάζι, πυ αφτι µας λένε µίγες, Επιδι παλέθυµξ Ίια τιν απε 
{ ι . 
Άφτος ο ἴδιος πιάςτιχε απ΄ τιν αςτινοµία.Εφτα φορες κε ὃι 
’ ͵ 
ρες πλάγιαςε «το νοςοχοµίο. Άφτος ὃεν έχαςε τιν επιθιµία Ί 


ο φο- 


ζέπει Ὑρίματα Ύια τιν αὖορα τροφίμον «τυς απεργυς. Όα τον θοῇ|- 
συν άραγε ι πιονέρι Ίνε έτιμι να το χάνυγ; 


2 / / ϱὸ. 
Ὅ Ν]ε ὃινατες Φονες απάντιςαν ς αφτον ι πιονέοι, όταν τέλιηςε: 


το λόγο-τυ. Άφτι πετάχτιχαν εἴα πόδια χε φονάζανε «ε απάντις: 
«Π]άντα έτιμι», ---- εφθιµία κε µαχιτιχότιτα χατέχλιςε χζανα τις Ίρα- 
µες τον πιονέρον. Κς «άµπος, ς) όλυς τυς λόφυς, τος πλιμριζµέ- 


νυς απ᾿ τι λάμπει τυ Φενχαρι, χε «το θαμπυ υρανο τις Αμεριχις 
αντιλαλυν αφτες ι φονες. νο οΒ 


]. ομιλίες ττις «ιντρόφιςας  Λάυρας καμια φορα δεν κςεςίχοςαν 
τέτιο ενθυςιαζµο όπος τόρα. Μάλιστα, ο οργανοτις ἔχε δίχιο: αφτο 
ἴταν χάτι πυ χριάζονταν, ένα χοµάτι πραγματιχις οις, πυ έλιπε 
ετα πεδια. 1] ειντρόφιζα Λάυρα πίςθικε ς᾿ αφτο ολοχλιροτικ« στις 
Χοντινες θδομάδες, ον 

χι πολι ῥαχρια, θρίσκονταν ο καταθλιζ 


τον. χι ι πιονέρι οργάνοςαν κάπος, 
θόλει-μπολ χε ενίρ 


τα πρότα δέχα πέ 
το ζίτιμα τις προε 
χε τυς λόγυς, 


ί«τερα απ᾿ το γέόµα πεγνίδι 


ντε δολάρια «το απεργιαχο ταμίο. 
τιµαςίας ολόχλιρις παράςταςις, 
κε τι μύςιχι, χε τα κοςτύµια--- χε όλα 
τιν επανάςταςι. Διο θδομάδες αφτι μιλύςανε χε φιλονικ 
ζόμενι Ύια τιν παράςταςί-τυς. Μετα εκ νέυ ο 
καταθλιζµο τον ενιλίκον. ϱ) «ίντροφος ΠἩϊτερ 


δ0 


μιλύςανε για 


βΡγάνοςαν παράςταςι στον᾽ 
"Ενεργύςθ᾽ έρανο, έθγα-- 


µος τον ενιλίκον εργα- 


Ίικαν έρανο ανάµεςα ςτυς θεατες. Άφτο έδοςε 
Μετα θέζανε 
µόνιττυς σχέφτικαν 


ργία. 


ια τιν 
πάλι, κε ἴθελε ρίγορα να Ἰιρίςι πίςο στιν απεργιαχι Φρυρα. Μαι 


ειντρόφισα Λάυρα επιµένι, να μίνι εδο µεριχες θὐομάδες χε να μα- 


ολ 
2 
ρ,'' “, 


- 


- 
--- 


ᾗ 
ἡ μη 


5. 
Φιν 


ρ 

. ΄ ) γλῤΑ 
Τὰ 
ὃς ἵ 


ῄ 


1 
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. Άφτος έβ[αλς θεα τ 82 λὸΤο Χλντα οτι φοτικ. 


νε ϐερµυς λόγυς, αφι]ύντανε Ίια τιν απεργία χε ἔδιχνε τις αμιχές-τυ. ͵ 

Π όρα, όταν ι ειντρόφιςα Λάυρα έκανε χυθέντα Ίια τι λοθιετιχι 
Ροςίσ, Ίια τι Γερμανία, Ίια τιν Κίνα. Ίια ἆλες Χόρες, όπυ ιερά. 
τες παλέθυν για τι λεφθερια, εντελος διαφορετικα ακύγανε τα πε-. 
δια, επιδι χάθε λέκει τυς ιπενθίµιζε Ίια το «ίντροφο Ἡίτερ Σεμά- 
«χο χε Ίια τιν απεργία τυ Πάτερςον. Το κολίµπι, το θόλει-μπολ, 
ι εχδροµες χε ι φοτια περνύςαν µε τι οιρά-τυς, µα τόρα (’ πιονέρ, 
περιςότερο απ᾿ όλα ιπεριφανέθονταν Ίια Χίνο, πυ αφτι Χάνανε Ία 
τιν απεργία. 

Κι ο ἴδιος ο Π]ίτερ κατάλαθε, ὅτι αφτι ι πιονέρι {νε εκςἐρετ. 
«ίντροφι, χε χαβόλυ δεν {νε σχιλάχια. 0 Ἆμπα Όρος, τον οπίο 
αφτος Χτίπιςε τότε στι σχινι, 6οΐθιςε τον πατέρα-τυ «ε θιο απεργίες, 
Πυ Ῥέμπα Μέρτιν, νέγρυ, ο πατέρας χαθόντανε στι φιλαχ:, Ίια το 
ότι τι Γαρλέμα ἐθγαλε χοµυνιςτικυς λόγυς. | 

Το χλομο, ριτιδοµένο πρόςοπο τυ Πίτερ κςεροπείθικε απ᾿ τον 
έλιο κε ἐζθιςαν ι ριτίδες τυ µετόπυ τυὺ μικρυ απεργυ, Το Ιςχνο ςόµα 
δινάµοςε «τον {λιο χε «τον αέρα χε εΧ νέυ έγινε έφχαμπτο. 

Όταν ο Πίτερ αποχερετίςτιχκε µε τον χαταόλιζμο, ἱετερα απο τρις 
θδοµάδες, αφτος (τανε έχει χιλιόγραµα θαρίτερος, Χε ι Χαρδιά-τυ 
ίπανε Ἰιομάτι απο µεγάλι αγάπι «τι «ιντρόφιζα Λάυρα, «τυς σιντρά- 
φυς. Άμπα χε Ῥέμπα χε «τα ἆλα πεδια. : 

Ἔαπεδια πίγανε «το λεοφορίο, ια να ιδύνε, πος αφτος. φέθγι, χι 
ο αξρας χιμάτιζε τις κόχινές-τυς γραθάτες. 
τς Ἱραγοδύσανε όλα τα πιονέρικα τραγύδια προς τιµιτυ ειντρόφυ͵ 
Ἠίπερ. χε για πολι όρα φονάζανε: «ὓρα «τυς απεργυς τυ Πάρτεςον!». 

0. Πίτερ πρόθαλε απ΄το παράθιρο τω λεοφορίυ, όταν αφτο ταν] 
ἐτιμο να κςεχινίς, χε φόναχςε: «Ύρα στυς πιονέρυς!Σ Πίρε απ τιν 
τςέπι το τςεΧ, πυ τυ έδοςε ι ειντρόφιζα Λάυρα. Αφτο {ταν το χρί-. 
μα πυ μαζέφτικε. Άφτος έπρεπε να δορίοι το τςεκ αφτο ςτιν ἄπεβ: 


Ίιαχι Επιτροπι. θχι μονάχα εχατο, «χεδον διαχόςια . δολάρια μάζε:. 
πςαν --- προτοφανες ποςοἱ | Ἡ 
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Τα πεδια ἁρπαχζαν τα λὸχια τυ τραγυδιο,., 


η 
εὐς 


α/ ; ο.» - -. νο: ας κ. -- ι 
Σίοντας «τον αἐρα αφτο το τςεχ µπροστα ετα πεδια χε την. 

. η μί 

ρίτεια, ο Πίτερ αναφόνιςε' ͵ 
.α 

-- Ἱκτίπα «τα χεφάλια-τυς, { 

Ἰτίπα»τυς «τα πόδι: ---- | 

1. πιονέρι «τον Εχθρο 

θα «τέκοντε εμπόδια] | 


λα πεδια ἁρπαχςαν τα λόγια τυ τραγυθω, χι ὁλι ι λόφι, ἁι όλη 
Π ”ν ἡ 
γ 


᾽ ποναλόμθ ιν. 6 
το ὃάςος, κ ιυρανι επαναλάμόύαναν τιν έφθιμι, νι ιφύρα πρόςχ]ιςι | 
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